Révision de la prescription technique C1/107

« Prescriptions techniques générales relatives au raccordement d’un utilisateur au réseau de distribution basse tension »
 
 
Cette prescription technique a pour objet :
· De définir les devoirs et les responsabilités de l'URD pour l'exécution conforme d'un raccordement basse tension et d’indiquer les exigences techniques imposées pour les éléments constitutifs d'un raccordement dans la mesure où la responsabilité incombe à l'URD..
· De définir les obligations et les responsabilités du GRD pour l'exécution conforme d'un raccordement basse tension et d’indiquer les exigences techniques imposées pour les éléments constitutifs d'un raccordement dans la mesure où la responsabilité  incombe au GRD.
· Elaborer des prescriptions techniques uniformes concernant des raccordements basse tension en Belgique et d’assurer la transparence.
Les changements les plus importants sont expliqués dans le Powerpoint. 

 
Modalités de la consultation
 
Cette consultation se déroule du 29.07.2022 au 16.09.2022. Toute personne intéressée peut participer en envoyant ses commentaires avant le vendredi 16.09.2022 (17h00) à l'adresse consult@synergrid.be. Veuillez utiliser uniquement le formulaire de réponse Excel "COMMENT SHEET”  pour soumettre vos commentaires.

 
Documents
 
Vous trouverez ci-dessous tous les documents (disponible en FR, NL) :
- Document C1/107 pour consultation




- Powerpoint




- Comments sheet
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Comments Sheet



				FORMULAIRE DES REMARQUES SUR LA PRESCRIPTION TECHNIQUE C1/107												 FORMULIER VOOR DE OPMERKINGEN OP HET TECHNISCH VOORSCHRIFT C1/107

				PRESCRIPTIONS TECHNIQUES GENERALES RELATIVES AU RACCORDEMENT D’UN UTILISATEUR 
AU RESEAU DE DISTRIBUTION BT 
												ALGEMENE TECHNISCHE VOORSCHRIFTEN VOOR DE AANSLUITING VAN EEN GEBRUIKER 
OP HET LS-DISTRIBUTIENET







				EXPLICATION DES COLONNES:												UITLEG BIJ DE KOLOMMEN:

		1		Numéro de la remarque ou question. Ce numéro sera ajouté par Synergrid, après réception de toutes les remarques et questions.												Nummer van de opmerking of vraag. Dit nummer zal achteraf aangevuld worden door Synergrid, na het ontvangen van alle opmerkingen en vragen.

		2		Nom de votre société.												Naam van uw bedrijf.

		3		Remarque formulée sur base de la version FR ou NL  du document consulté.												Opmerking geformuleerd op basis van de NL of FR-versie van het geconsulteerde document.

		4		Article/Section (ou annexe) du document consulté sur lequel la remarque ou question est basée.												Artikel/Sectie (of bijlage) van het geconsulteerde document waarop de opmerking of vraag van toepassing is.

		5		Paragraphe ou ligne de l'article/la section/l'annexe du document consulté sur lequel la remarque ou question est basée.												Paragraaf of lijn van het artikel/de sectie/de bijlage van het geconsulteerde document waarop de opmerking of de vraag van toepassing is.

		6		Nature du commentaire:
E= remarque sur la forme / language
T = remarque sur le fond
G = remarque générale; dans ce cas, il n'est pas obligatoire de préciser l'article (la section) concerné(e).												Type commentaar:
E = opmerking op vorm/taalgebruik
T = inhoudelijke opmerking
G = algemene opmerking; in dit geval is het niet noddzakelijk om het nummer van het betreffende artikel (de sectie) te vermelden

		7		Description de la remarque ou question. Utilisez une nouvelle ligne pour chaque remarque ou question séparée.												Omschrijving van de opmerking of vraag. Gebruik een aparte lijn voor elke afzonderlijke opmerking of vraag.

		8		Nouvelle proposition (texte / schéma) pour cette partie de la prescription.
												Nieuw voorstel (tekst / schema) voor dat gedeelte van het voorschrift.


		9		Réponse Synergrid. Ce champs sera rempli par la commission compétente de Synergrid après réception et évaluation de tous les commentaires.												Antwoord Synergrid. Dit veld zal later aangevuld worden door de bevoegde commissie van Synergrid na ontvangst en evaluatie van alle commentaren.

		10		Code d'acceptance. Ce champs sera rempli par la commission/le groupe de travail compétent(e) de Synergrid après réception et évaluation de tous les commentaires.
A: Accepted, P: Partially accepted, N: Noted, R: Refused 												Acceptatiecode. Dit veld zal later aangevuld worden door de bevoegde commissie/werkgroep van Synergrid na ontvangst en evaluatie van alle commentaren.
A: Accepted, P: Partially accepted, N: Noted, R: Refused 



		1		2		3		4		5		6		7		8		9		10

		N°		Société		Version NL / FR		Article n° / Section / Annexe n°		Paragraphe ou ligne		E / T / G		Remarque / Question		Nouvelle proposition (de texte)		Réponse Synergrid		Code d'
acceptance

		Nr		Bedrijf		NL / FR versie		Artikel nr / Section / Bijlage nr		Paragraaf of lijn		E / T / G		Opmerking / Vraag		Nieuw (tekst)voorstel		Antwoord Synergrid		Acceptatie-code
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1. Objet

La C1/107 est une prescription sectorielle fixant des exigences techniques a respecter par toute personne
ou physique concernée par la prescription.

Cette prescription technique est obligatoire. Elle n’est pas contradictoire par rapport au RGIE ni le CODEX.
Elle vient compléter I'arsenal juridique qui s’impose au destinataire de la prescription.

Cette prescription technique a pour objet :

o De définir les devoirs et les responsabilités de I'URD pour I'exécution conforme d'un raccordement
basse tension et d’indiquer les exigences techniques imposées pour les éléments constitutifs d'un
raccordement dans la mesure ou la responsabilité incombe a I'URD.

e De définir les obligations et les responsabilités du GRD pour I'exécution conforme d'un raccordement
basse tension et d’indiquer les exigences techniques imposées pour les éléments constitutifs d'un
raccordement dans la mesure ou la responsabilité incombe au GRD.

e  Elaborer des prescriptions techniques uniformes concernant des raccordements basse tension en
Belgique et d’assurer la transparence.

2. Champ d'application

La présente prescription est intégralement applicable aux nouveaux raccordements sur le réseau public de
distribution BT et sur le cable de liaison. Parties de cette prescription s'applique également aux
(modifications de) raccordements existants, ceci est expliqué dans les paragraphes pertinents. Le champ
d'application de cette prescription est indépendant de la finalité du raccordement et de la direction de
I'échange d'énergie.

Les paragraphes suivants de cette prescription contiennent les conditions techniques de raccordement
auxquelles tous les URD doivent satisfaire (tant pour les nouveaux raccordements que a des
raccordements existants) afin de ne pas compromettre la sécurité et la qualité du réseau BT, tel qu'imposé
au GRD par le RTDE :

. Chapitre 5

. Chapitre 7

. §84

] §10.4

Lorsque I'un des éléments suivants d'un raccordement existant est entierement remplacé, cet élément doit
également satisfaire aux prescriptions du présent document :

° le cable de raccordement,
) le(s) sectionneur(s) de raccordement,
. le(s) protection(s) de raccordement,

le(s) cable(s) de liaison.
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3. Références normatives et prescriptions associées

Toutes les installations électriques sont soumises a des dispositions |égales, notamment :

. La loi sur le bien-étre et ses arrétés d'exécution
. Le Réglement Général sur les Installations Electriques (R.G.I.E.)
. Le Reglement technique pour la Distribution d'Electricité (RTDE) de la Région wallonne, de la Région

de Bruxelles-Capitale ou de la Région flamande

La réglementation ci-dessous est complétée par les prescriptions du présent document.

Cette prescription technique est complétée par les prescriptions techniques spécifiques suivantes :

. C1/106 - Prescriptions techniques spécifiques relatives au raccordement au réseau de distribution BT
d'installations temporaires pour chantiers ;

. C1/109 - Prescriptions techniques spécifiques relatives au raccordement des installations
professionnelles fixes sans compteur ;

. C1/111 - Prescriptions techniques spécifiques auxquelles doivent répondre les réseaux des

gestionnaires de réseau de distribution en matiére de protection contre les surintensités des lignes
aériennes et des cables souterrains ;

. C1/113 — Prescriptions techniques spécifiques relatives au raccordement sur le réseau de distribution
BT d'installations foraines.

. C1/115 - Prescriptions techniques spécifiques relatives au raccordement sur le réseau de distribution
BT d'installations de GSM placées sur les pylones qui font partie des lignes HT de 2ieme catégorie ;

) C1/117 - Schémas standards de raccordement au réseau de distribution d'électricité ;

. C1/121 - Prescriptions techniques spécifiques pour le raccordement d’un URD avec bateau-domicilié
au réseau de distribution BT ;

. C10/11 - Prescriptions techniques spécifiques pour les installations de production d'électricité
fonctionnant en paralléle avec le réseau de distribution ;

° C10/19 - Raccordement des charges perturbatrices en basse tension ;

En plus de ces régles et prescriptions, il faut également tenir compte:

. Des prescriptions complémentaires et/ou plus strictes éventuelles du GRD local dans le respect du
RTDE. Ces prescriptions peuvent étre obtenues sur le site web du GRD ou en s'adressant au GRD.
. Des prescriptions locales (province, communes, ...).

En cas de conflit entre I'une des prescriptions précitées, y compris la présente prescription, et une
disposition légale ou réglementaire, les dispositions Iégales ou réglementaires prévalent. Cette regle
s'applique également a toutes les autres prescriptions Synergrid auxquelles il est fait référence dans cette
prescription.

Cette prescription technique fait référence aux normes suivantes. Pour les références avec date, seule cette
édition spécifique est d'application. Pour les références sans date, la derniére édition est d'application.
. NBN HD 603:2007/A1:2016/AC:2018 - Distribution cables of rated voltage 0,6/1 kV

. HD308 S2 : Identification of cores in cables and flexible cords
. NBN EN 61439-1 et -3 : Ensembles d'appareillages basse tension
. NBN EN 60898-1: Disjoncteurs pour la protection contre les surintensités pour installations

domestiques et analogues Partie 1 : disjoncteurs pour le fonctionnement en courant alternatif
. NBN EN 60947-1 et 2: Appareillage a Basse Tension — Partie 1 : Regles générales - Partie 2:
Disjoncteurs
. NBN C61-142 : Matériel pour installations domestiques et analogues - Disjoncteurs de branchement
. NBN EN 50160: Caractéristiques de la tension fournie par les réseaux publics de distribution
. NBN EN 61000-3-2 : Compatibilité électromagnétique (CEM) : Limites pour les émissions de
courant harmonique (courant appelé par les appareils < 16 A par phase).
. NBN EN 61000-3-3 : Compatibilité Electromagnétique (CEM) : Limitation des variations de
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tension, des fluctuations de tension et du papillotement dans les réseaux publics d'alimentation
basse tension pour les matériels ayant un courant assigné < 16 A par phase et non soumis a un
raccordement conditionnel.

NBN EN 61000-3-4 : Compatibilité électromagnétique (CEM) : Limitation des émissions de
courants harmoniques (courant assigné des appareils > 16 A par phase).

NBN EN 61000-3-11 : Compatibilité Electromagnétique (CEM) : Limitation des variations de
tension, des fluctuations de tension et du papillotement dans les réseaux publics d'alimentation
basse tension - Equipements ayant un courant appelé < 75 A et soumis a un raccordement
conditionnel.

NBN EN 61000-3-12 : Limites pour les courants harmoniques produits par les appareils
connectés aux réseaux publics basse tension ayant un courant appelé > 16 A et < 75 A par phase.
NBN EN 50065-1:2011 (2011-04) : Transmission de signaux sur les réseaux électriques basse
tension dans la bande de fréquences de 3 kHz a 148,5 kHz - Partie 1 : régles générales, bandes de
fréquences et perturbations électromagnétiques
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4. Termes et définitions

De maniere générale, le présent document reprend la terminologie des Reglements Techniques en
vigueur, au moment de la publication de la présente prescription, d'application dans les 3 régions du
pays et du RGIE.

Les définitions suivantes le compléetent :

Raccordement : Ensemble de dispositifs nécessaires pour raccorder les installations d’un URD au
réseau de distribution, y compris I’'ensemble de comptage, hors cable de liaison.

Cable de raccordement: cable électrique situé en amont du coffret (avec ou sans compteur) du
gestionnaire du réseau de distribution jusqu'au point de raccordement au réseau public de distribution.

Ce cable peut étre placé selon différentes méthodes d’exécution :

e (Cable de raccordement aéro-souterrain : cable partiellement placé sous le niveau du sol existant,
pour la partie située entre le passage du mur et le cable réseau BT aérien.

e Cable de raccordement souterrain : cable entierement posé sous le niveau du sol existant, pour
la partie entre le passage de mur et le cable réseau BT souterrain.

e Colonne montante : cable posé sur la facade de ou a l'intérieur d'un batiment, venant de
I'extérieur du batiment, soit depuis le cdble aérien du réseau BT, soit depuis le cable de
raccordement torsadé, et alimentant directement le dispositif de comptage BT a l'intérieur d'un
batiment.

e Cable de raccordement torsadé : cable torsadé placé a I'extérieur pour assurer la liaison entre le
cable BT aérien et la colonne montante a |'extérieur du batiment.

e Cable de raccordement intérieur : cable entierement posé a l'intérieur d'un batiment, venant d’'une
cabine a l'intérieur de ce batiment, et alimentant directement le dispositif de comptage BT dans le
méme batiment

Sectionneur de raccordement : interrupteur-sectionneur qui est situé dans le coffret du GRD et qui est
accessible uniquement au GRD.

Immeuble a appartements : maison ou immeuble comportant plusieurs unités d’habitation
(appartements).

RGIE : Arrété royal du 08/09/2019 établissant le Livre 1 sur les installations électriques a basse tension et
a tres basse tension, le Livre 2 sur les installations électriques a haute tension et le Livre 3 sur les
installations pour le transport et la distribution de I'énergie électrique, y compris toutes les annexes.

Dispositif de protection contre les surintensités : dispositif de protection contre les surintensités du GRD
qui assure la protection de I'ensemble de comptage, du cable de raccordement et de liaison
conformément aux modalités du RGIE et qui se trouve dans le coffret de comptage du GRD. Dans le
langage courant, on parle de "disjoncteur", de "disjoncteur de raccordement" ou de "fusibles".

Installation intérieure : |a partie de l'installation électrique de I'URD située apres le coffret de comptage
du GRD. Cette partie comprend entre autres le cable de liaison, un ou plusieurs tableaux électriques, les
canalisations électriques, etc.

GRD : Gestionnaire du réseau de distribution.

URD : Utilisateur du réseau de distribution.

Maison unifamiliale : maison destinée a un usage domestique. Maison ou la totalité de I'immeuble fait
partie d’une seule unité d’habitation.
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BT : basse tension de 1% catégorie.
HT : haute tension de 1° catégorie.

Réseau de distribution basse tension : ensemble de dispositifs nécessaires a la distribution de
I'énergie électrique sur basse tension dans une région, également appelé réseau public de distribution ou
réseau de distribution dans ce document.

Cable réseau BT : cable servant a la distribution publique de I'énergie électrique BT par le GRD.
e (Cable de réseau BT souterrain : cable BT situé sous le niveau du sol
e (Cable réseau BT aérien : cable BT situé au-dessus du niveau du sol

Dispositif de comptage : Un équipement électrique du GRD destiné aux comptages et aux mesures en
un point déterminé. Ceci comprend le cas échéant le(s) compteur(s), les appareils de mesure, les
transformateurs de mesure, les équipements de télécommunication et les protections
correspondantes.

Coffret de comptage : un coffret scellé, pour la mise a disposition de |'énergie électrique a un
utilisateur du réseau de distribution (URD) contenant au moins un compteur.

Ensemble de coffrets de comptage :

e Sans jeu de barres : structure modulaire permettant le placement de coffrets de comptage pour
maximum 4 compteurs.

e Avec jeu de barres : structure modulaire permettant le placement de coffrets de comptage pour
plus de 4 compteurs.
RTDE : Reglement Technique de Distribution de I'Electricité régional, publié au Moniteur Belge.
Cable de liaison : Premiére canalisation électrique située en aval du coffret (avec ou sans compteur) du

gestionnaire de réseau de distribution jusqu'au premier point de connexion et dont la nature, la
composition et la section restent inchangées tout au long du trajet.
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283 5. Conditions de raccordement au réseau de distribution BT
284

285 5.1 Conditions générales auxquelles un raccordement BT doit satisfaire

286

287 Les regles générales sont celles du RTDE en vigueur. Celui-ci détermine notamment la limitation de la
288 capacité de raccordement, les limites dans lesquelles le GRD peut imposer un raccordement basse
289 tension, ...

290

291 Le tableau a la page suivante ne reprend que les principes de base des gestionnaires de réseau de
292 distribution concernant :

293 o Le mode de raccordement standard.

294 o Le nombre de cables de raccordement autorisés par batiment ou par parcelle cadastrale.

295 o L'autorisation d'utiliser deux tensions de réseau de distribution différentes (3x230 V et 3N400 V)
296 dans un méme batiment.

297

298 En tout état de cause, le GRD détermine les conditions d’exécution dans une situation donnée sur base de
299 critéres objectifs.
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Regles générales pour les raccordements basse tension @
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DIVERS

- Habitation multifamiliale

- Habitation kangourou

- Combinaison magasin-habitation
- Combinaison commerces

- Maison unifamiliale
- Garage sur parcelle cadastrale dédiée

Champ d'application

- Appartement
-Immeuble de bureaux

- Complexe d'appartements avec garage
commun
- Complexe de magasins, centre d'affaires

- Complexe de Garage

- Exploitation agricole (étable, prairie, ...)
-Entrep6t

- Kot d'étudiant, maison de repos, parc de
vacances

- Batiments multiples sur terrain privé

1cable de raccordement
1 espace commun avec plusieurs
dispositifs de comptage

1 cable de raccordement
Mode de raccordement standard

1cable de raccordement
1 espace commun avec plusieurs
dispositifs de comptage

1 cable de raccordement
1 espace commun avec
plusieurs dispositifs de comptage

1 cable de raccordement
1 espace commun avec
plusieurs dispositifs de comptage

1 cable de raccordement pour I'ensemble
1 espace commun avec
plusieurs dispositifs de comptage

Cable de raccordement supplémentaire possible
si les conditions suivantes sont simultanément
remplies :

- demande explicite de 'URD

- sous-adresse officielle distincte’
- entrée principale séparée

- pas d'espace commun

- contréle séparé installation intérieure

- les parties structurelles sont communes (dalle
de béton / toitures )

(1)

Aucun céble de raccordement
supplémentaire possible

Cable de raccordement supplémentaire
possible ?

Unités résidentielles qui ne se distinguent pas
de la rue = coffret de raccordement en
alignement

Cable de raccordement supplémentaire
possible si les conditions suivantes sont
simultanément remplies :

- puissance demandée trop grande pour 1
cable

- maintien du méme tracé cable

- un espace commun

- connecté au méme transformateur

Un cable supplémentaire est également
autorisé pour faciliter les véhicules électriques.

Cable de raccordement supplémentaire possible si
les conditions suivantes sont simultanément
remplies :
- batiments bien distincts
- les dispositifs de comptage dans un
espace/batiment commun
- les parties générales du garage commun sont

i é lusiy 1t & partir d'1 di itif de

comptage

Un cable de raccordement supplémentaire est
également autorisé pour faciliter les véhicules
électriques.

Cable de raccordement séparé par garage possible
si les conditions suivantes sont simultanément
remplies :

- demande explicite URD

- parcelle séparées au cadastre sans cable de
raccordement

Cable de raccordement séparé possible si les
conditions suivantes sont simultanément remplies :
- demande explicite URD

- parcelles séparées au cadastre sans cable de
raccordement

- contrdle séparé installation intérieure

Emplacement de I'installation de comptage en cas
d'occupation non-permanente :

1. avec d'autres compteurs existants

2. coffret de raccordement a I'alignement

3. boite a clé

Siun cable de raccordement
supplémentaire est autorisé : Non Non
Deux tensions autorisées ?

Oui, mais seulement pour faciliter les véhicules
électriques.

Oui, mais seulement pour faciliter les véhicules
électriques.

(1) Sous-adresse = numéro de la maison ou boite

(2) Les figures reprises en haut de ce tableau sont purement illustratives.
lIs veulent seulement donner une représentation et une repré des types de et de situations
En tout état de cause, il reléve de la discrétion du GRD de déterminer les conditions d'exécution dans une situation donnée.
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5.2 Conditions particuliéres auxquelles un raccordement BT doit satisfaire

Certains appareils électriques raccordés a l'installation de I'URD peuvent porter atteinte a la qualité de
la distribution d'électricité définie par la NBN EN 50160 pour laquelle I'URD peut étre tenu responsable.
C'est la raison pour laquelle les exigences décrites ci-dessous doivent étre respectées par I'URD.

En cas de suspicion d'écarts ou sur base de déclarations explicites (par exemple, plaintes concernant la
tension provenant d’autres URD), le GRD peut mener une enquéte afin d’identifier le ou les appareils
électriques perturbateurs et, si nécessaire, imposer des mesures correctives a I'URD pour garantir la qualité
de la distribution.

On trouvera également de plus amples informations sur le raccordement des charges perturbatrices au
réseau basse tension dans la prescription technique Synergrid C10/19.

5.2.1 Courants de démarrage

Les courants de démarrage des charges, tels que les courants de démarrage des moteurs, ne peuvent
pas, par les chutes de tension qu’ils provoquent, perturber le fonctionnement des autres appareils
électriques branchés sur les réseaux de distribution BT. En cas de doute, il y a lieu de consulter le GRD.
Les valeurs des courants de démarrage dont il est question dans le présent paragraphe sont celles qui
résultent de la mise en route d'une installation, par exemple le démarrage d’un moteur et ses accessoires
éventuels de démarrage et de réglage.

Par conséquent, pour une charge, ou pour un groupe de charges a démarrage simultané, 'ensemble et
les installations de démarrage doivent présenter des caractéristiques telles que les courants de
démarrage soient limités aux valeurs efficaces (RMS) suivantes :

a) si la fréquence de démarrage ne dépasse pas une fois par heure.
La longueur du réseau -
de distribution BT
entre le point de

Monophasé |Triphasé Triphasé

raccordement et la 230V 230V 400 V
cabine HT

Inférieure a 150 m 50A 58 A 100 A
Entre 150 et 300 m 25 A 29 A 50 A
Plus de 300 m 20A 20 A 33A

b) si la fréquence de démarrage est supérieure a une fois par heure, mais ne dépasse pas dix fois
par heure.

La longueur du réseau

de distribution BT entre | Monophasé |Triphasé Triphasé

le point de

raccordement et la 230V 230V 400 V

cabine HT

Inférieure a 150 m 38A 44 A 76 A

Entre 150 et 300 m 19 A 22 A 33 A

Plus de 300 m 16 A 16 A 25A
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Si les valeurs mentionnées en a) et b) ci-dessus ne peuvent pas étre respectées, I'lURD doit prévoir les
investissements nécessaires soit pour un poste de transformation HT/BT soit pour un raccordement
direct BT entre le poste de transformation HT/BT et ses propres installations. Toutefois, le GRD pourra
dans certains cas, aprés examen préalable et temporairement, accepter que la réalisation du poste de
transformation HT/BT ou du raccordement direct soit postposée a condition que I'on utilise des
dispositifs de démarrage spécialement congus pour limiter les courants de démarrage et de
compensation et qu’il n’y a aucun impact négatif sur la qualité de la distribution d'électricité.

Lorsque ces conditions ne sont plus remplies simultanément, |'autorisation temporaire de
dépassement des valeurs visées aux points a) et b) n'est plus accordée.

5.2.2 Courants appelés par appareils divers

Les installations triphasées de I'URD doivent toujours étre réalisées de maniere a assurer une
régularité des courants entrants sur les trois phases, aussi bien pour le préléevement que pour
I'injection d'énergie.

En général, tous les appareils, qui présentent des pointes de courant au cours de leur
fonctionnement, doivent satisfaire aux exigences du point 5.2.1.

5.2.3 Perturbations causées par les appareils électriques (harmoniques et
fluctuations de tension)

Toute installation doit étre congue et entretenue de telle sorte qu'elle ne provoque pas de perturbations
inacceptables sur le réseau de distribution, quels que soient les appareils mis en service.

Les appareils ayant un courant appelé < 75 A par phase, doivent répondre aux normes :

e NBN EN 61000-3-2 : Compatibilité électromagnétique (CEM) : Limites pour les émissions de
courant harmonique (courant appelé par les appareils < 16 A par phase).

e NBN EN 61000-3-3 : Compatibilité Electromagnétique (CEM) : Limitation des variations de
tension, des fluctuations de tension et du papillotement dans les réseaux publics
d'alimentation basse tension pour les matériels ayant un courant assigné < 16 A par phase et
non soumis a un raccordement conditionnel.

e NBN EN 61000-3-4 : Compatibilité électromagnétique (CEM) : Limitation des émissions de
courants harmoniques (courant assigné des appareils > 16 A par phase).

e NBN EN 61000-3-11 : Compatibilité Electromagnétique (CEM) : Limitation des variations de
tension, des fluctuations de tension et du papillotement dans les réseaux publics
d'alimentation basse tension - Equipements ayant un courant appelé < 75 A et soumis a un
raccordement conditionnel.

e NBN EN 61000-3-12 : Limites pour les courants harmoniques produits par les appareils
connectés aux réseaux publics basse tension ayant un courant appelé > 16 A et < 75 A par
phase.

Le raccordement des appareils électriques spéciaux non conformes aux normes précitées ou ayant un
courant appelé supérieur a 75 A par phase, ou produisant des fluctuations de tension, papillotement ou
des courants harmoniques est soumis a I'approbation du GRD.

5.2.4 Influences sur les installations de télécommande centralisée a fréquences musicales

Les installations des URD ne peuvent pas influencer négativement le fonctionnement des installations
de télécommande centralisée. Si un risque d'influence existe, I’'URD placera des filtres en amont des
installations en cause. En tout cas, la tension perturbatrice ayant une fréquence égale a la fréquence
d'injection de la télécommande centralisée ne peut pas dépasser 0,25 % de la tension nominale du
réseau basse tension.

Lorsque I'URD utilise des appareils électriques (p.ex. certains appareils électro-acoustiques, variateurs
de lumiere, ...) dont le fonctionnement peut étre compromis par les émissions de télécommande
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395 centralisée, I’'URD devra lui-méme prendre des mesures pour éviter cette influence défavorable. La

396 tension correspondant aux signaux de télécommande centralisée est normalement inférieure a 5 % de
397 la tension nominale du réseau basse tension, et ce, pendant de courtes périodes.

398

399 5.2.5 L'utilisation d'installations de télécommunications dans les installations BT

400

401 Les installations du GRD ne doivent pas étre utilisées pour la transmission de signaux émis par des
402 systemes de télécommunication appartenant a I'URD (appareils de transmission d'informations,
403 dispositifs de signaux avec fréquence porteuse, etc.).

404 Dans la mesure ou cette transmission est limitée a l'installation de I'URD, les mesures nécessaires sont
405 prises pour éviter toute influence défavorable sur les installations du GRD.

406 Les installations doivent notamment répondre aux prescriptions de la NBN EN 50065-1 et ses
407 amendements.

408

409 5.2.6 Facteur de puissance

410

411 Le facteur de puissance sur chaque phase doit, quels que soient les appareils mis en service, étre compris
412 entre 0,8 et 1, sauf si une dérogation est accordée par le GRD.

413

414 5.2.7 Perturbations sur les installations de I’'lURD

415

416 L’URD veillera a placer les dispositifs d'interface nécessaires pour éviter toute perturbation fonctionnelle
417 spécifique a ces installations sensibles (comme par exemple les installations informatiques).

418

419 5.2.8 Raccordement des batteries de condensateurs

420

421 Le raccordement de batteries de condensateurs doit étre effectué de maniére a éviter les phénomeénes
422 d'absorption des signaux de télécommande centralisée, d'amplification de tensions harmoniques ainsi
423 qgue de surtension lors de la mise sous tension des batteries. Pour éviter une conception inadéquate,
424 I"URD doit informer le GRD de son intention d'installer ou de modifier des batteries de condensateurs.
425

426 5.2.9 Alimentation autonome

427

428 Si ’'URD dispose d’une autre alimentation BT que le réseau BT de distribution, cette alimentation doit étre :
429 e soit entierement séparée du réseau de distribution ;

430 e soit étre (et rester) conforme a la prescription Synergrid C10/11 en vigueur au moment
431 ou l'alimentation autonome a été couplée au réseau de distribution BT.

432

433 5.2.10 Installation de protections de surtension

434

435 Si I'installation de 'URD comprend de I'appareillage sensible qui peut étre perturbé par des variations
436 de tension qui se trouvent dans les limites admises par la NBN EN 50160, I’'URD doit prendre des mesures
437 pour protéger son appareillage contre ces influences.

438 L'URD fait en sorte que les protections de surtension éventuellement nécessaires soient installées, afin
439 de protéger son appareillage contre les variations de tension qui peuvent étre causées par la foudre, les
440 appareils polluants du réseau (moteurs, convertisseurs de fréquence, variateur de lumieére, ...),
441 opérations de coupure ou rupture du conducteur neutre sur le réseau, ...

442

443

444

445

446

447

448
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449

450 5.3 Non-respect des prescriptions techniques

451

452 Si le GRD constate que les conditions techniques de raccordement précisées au chapitre 5 ne sont pas
453 respectées, 'URD est tenu d’apporter les mesures correctrices sur simple demande du GRD. Si 'URD
454 n’apporte pas les corrections nécessaires dans le délai fixé par le GRD, celui-ci a le droit de mettre le
455 raccordement hors service selon les procédures en vigueur.
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6. Demande d’un raccordement au réseau de distribution BT

L'URD est tenu de prendre contact avec le GRD en temps utile afin d'étre fixé sur les caractéristiques et
sur le mode d'alimentation de son raccordement (par exemple, avant le début des travaux de
construction du batiment que le raccordement alimentera). Ces modalités dépendent du type
d'installation et de la puissance de raccordement, ainsi que du réseau de distribution local.

La puissance de raccordement est déterminée en concertation avec le GRD. Le GRD met a la disposition
du demandeur tous les documents requis pour obtenir un raccordement conformément au RTDE en
vigueur, ainsi que la procédure a suivre.

Ces documents comprennent notamment :
e Les directives générales a la fourniture, au placement et au type de ou des coffret(s) de comptage,
du sectionneur de raccordement et des cables. Les directives spécifiques des GRD précisent, entre
autres, I'espace qui doit étre réservé a I'ensemble de comptage.

e Une note explicative rappelant a l'utilisateur son obligation de faire contréler l'installation
électrique par un organisme de contrdle agréé avant sa mise en usage.
e Un formulaire ou une référence vers un site web permettant de demander le raccordement.

Les réseaux de distribution de type 3x230V seront graduellement convertis en 3x400 V+N. C'est
pourquoi I'installation intérieure de I'URD doit étre facilement adaptable a ce changement de tension.
Dans ce contexte, il convient de préter attention au choix du cable de liaison (4 conducteurs), a la
réalisation du ou des tableaux électriques, des appareils électriques triphasés et de leurs prises
respectives, ainsi qu'au choix des canalisations électriques de ces circuits (5 conducteurs).

C1-107 FR Page 15 de 42





481 7. Exploitation et entretien : responsabilités du GRD et de 'URD
482

483 7.1. Généralités

484

485 La responsabilité du GRD au niveau de I’exploitation et de I'entretien du raccordement est décrite dans le
486 RTDE, le contrat de raccordement et les prescriptions techniques Synergrid.

487

488 L'URD prend les précautions nécessaires pour éviter toute détérioration du raccordement par des causes
489 non imputables au raccordement lui-méme. Les précautions prises sont toutefois toujours conformes a la
490 présente prescription et aux modalités d'exécution du raccordement du GRD. L'URD informe le GRD des
491 gue possible de tout dommage qu’il constate a son raccordement, notamment lorsque les scellés du
492 coffret de comptage semblent endommagés ou ont été enlevés.

493

494 Pour réduire les risques d’accident d’origine électrique, I'lURD ne peut entreprendre un travail
495 susceptible d’affecter le réseau et/ou son raccordement sans consulter le GRD avant le début des
496 travaux.

497

498 Les installations intérieures connectées a un point d'acces différent ne doivent jamais étre couplées
499 électriquement ou galvaniquement. En d'autres termes : I'échange d'énergie entre les deux installations
500 intérieures n'est autorisé a aucun moment, sous quelque forme que ce soit.

501

502 Il est interdit a I’ URD de connecter localement le conducteur neutre a la terre ou de |'utiliser comme
503 conducteur de protection sauf autorisation explicite du GRD.

504

505 L'URD est responsable de I'exploitation et de I'entretien des éléments reliant le dispositif de comptage a
506 I'installation de I'URD, y compris le cable de liaison. Le GRD est responsable du raccordement et de la
507 déconnexion physique de l'installation de I'URD au dispositif de comptage.

508

509 7.2. Protection contre l'incendie

510

511 Le local de comptage et les locaux traversés par un cable de raccordement doivent permettre Iutilisation
512 des cables spécifiés par le GRD. Typiquement, les cables spécifiés par le GRD ne sont pas de type
513 Euroclasse Cca (cfr. la Directive CPR). De plus, un raccordement au réseau de distribution BT ne répond
514 jamais aux exigences légales d'une alimentation de sécurité. Seul I'URD est responsable du maintien de
515 I'alimentation de ses éventuelles installations de sécurité et critiques.

516

517 Le stockage de matériaux inflammables a proximité de I'équipement de comptage ou du cable de
518 raccordement est interdit. Il est de la responsabilité de 'URD de s’assurer que les locaux prévus pour
519 I’équipement de comptage ou qui sont traversés par le cable de raccordement et/ou le cable de liaison
520 sont et restent adaptés pour le raccordement. L'URD tient compte a cet égard des matériaux de
521 raccordement spécifiés par le GRD, des mesures de protection contre I'incendie reprises dans le RGIE et
522 des éventuelles exigences spécifiques de sécurité incendie imposées localement (par exemple exigences
523 des pompiers ou de la commune).

524

525 En cas de changement d’affectation ou de rénovation de ces locaux, I'URD doit procéder a une analyse
526 des risques afin de s’assurer que, méme aprés ces modifications, les locaux resteront adaptés pour les
527 cables spécifiés par le GRD.

528

C1-107 FR Page 16 de 42





529 7.3. Fixation d’objets sur le dispositif de comptage, sur un autre élément du raccordement ou
530 sur le cable de liaison

531

532 Le compteur, le coffret de comptage ainsi que les autres éléments du raccordement sont la propriété du
533 GRD (voir notamment la prescription C1/117 de Synergrid). Un objet peut y étre fixé ou accroché, mais
534 uniquement dans les conditions énumérées ci-apres.

535

536 Cette conditions ont pour but d’assurer I'intégrité du dispositif de comptage, indispensable pour que le
537 GRD puisse exercer les droits et devoirs que la réglementation lui confere en matiere de comptage dans
538 le cadre du fonctionnement du marché : ces droits et obligations du GRD comprennent notamment le
539 placement du compteur, toute intervention technique sur ou a proximité du compteur, sa releve
540 périodique et la validation des données de comptage. Pour le GRD, il est essentiel de pouvoir accomplir
541 ces missions sans entrave, selon ses procédures standard et dans le respect des réles respectifs des
542 différents acteurs du marché de I'énergie.

543

544 La fixation de certains objets sur la face extérieure de I'’équipement de comptage est tolérée, mais
545 uniquement dans les conditions énumérées ci-dessous :

546 e Aucune adaptation du compteur, de I'équipement de comptage et/ou du coffret de comptage
547 n’est permise :

548 o Les parties scellées doivent toujours rester scellées.

549 o L'équipement de comptage du GRD doit étre conservé intact.

550 o Les compteurs et/ou coffrets de comptage mémes ne peuvent pas étre endommagés lors
551 de la fixation, l'utilisation ou I’enlévement d’objets supplémentaires. Ceci implique que les
552 compteurs peuvent toujours étre remis dans leur état d’origine.

553 o Des objets supplémentaires doivent pouvoir étre retirés facilement et sans outils
554 supplémentaires.

555

556 e Les taches attribuées au GRD doivent toujours pouvoir étre exécutées sans entrave :

557 o Le releveur des compteurs doit pouvoir effectuer aisément et de maniere précise la lecture
558 du (numéro de) compteur et des index selon les regles standard du GRD.

559 o Lereleveur des compteurs ou le technicien doit toujours étre en mesure de scanner le code
560 a barres du compteur sans étre géné par la présence d’un objet périphérique.

561 o Les techniciens doivent pouvoir effectuer toutes les interventions techniques sur et autour
562 du compteur sans entrave.

563 o Si, enraison de I'objet périphérique, des parametres/index de compteurs ne sont pas ou pas
564 suffisamment lisibles ou que d’autres activités du GRD sont entravées (y compris la détection
565 de tentatives de fraude, ou d’autres interventions sur le coffret de comptage ou sur le
566 raccordement), cet objet devra étre enlevé. Si I'URD est présent lors de |'intervention du
567 (représentant du) GRD, ce dernier informera I'URD et lui proposera de retirer lui-méme
568 I'objet. Si I'URD est absent ou a défaut d’intervention rapide de celui-ci ou en cas de refus de
569 I’'URD d’enlever lui-méme I'objet, le représentant du GRD pourra soit procéder lui-méme a
570 I’enlévement de 'objet, soit prendre toute autre mesure nécessaire, dans le respect des
571 dispositions légales, visant a permettre au GRD de remplir ses obligations réglementaires.
572 o Sile représentant du GRD a enlevé lui-méme |'objet et si la remise de celui-ci est aisée et
573 rapide, il tentera de replacer au mieux I'appareillage et de ne pas I'endommager. Par contre,
574 il n’a pas la responsabilité d’en garantir le bon fonctionnement a l'issue de sa tentative de
575 replacement. En effet, la remise en place correcte de ces objets ne releve pas
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de la responsabilité du GRD (aussi bien lors du relevé des compteurs que lors des
remplacements de compteurs ou autres interventions).

o Enaucun cas, le GRD ne peut étre tenu responsable pour un éventuel dommage a cet objet
lors de son enlevement ou de sa remise en place.

e Lefonctionnement correct du compteur du GRD ne peut étre perturbé par un objet périphérique
(par exemple par un champ magnétique). Le GRD se réserve le droit de contréler, en laboratoire
ou non, l'objet périphérique se trouvant dans ou a proximité du coffret de comptage, afin de
détecter d'éventuelles influences sur le fonctionnement du compteur. A cette fin, le GRD peut
également réclamer un prototype de |'objet périphérique.

e Lescables de I'objet périphérique et leurs attaches ne peuvent pas étre fixés sur les éléments du
raccordement en amont du compteur (canalisations, cable,...).

e Le GRD n'est pas responsable du bon fonctionnement de I'objet ni de I'exactitude des données
transmises au client final par I'intermédiaire d'une partie externe. Le GRD ne peut pas étre tenu
pour responsable si, apres l'intervention du GRD, I'objet ne fonctionne plus ou si des
informations ne sont plus disponibles.

e La législation et la réglementation existantes (entre autres les réglements techniques, les
réglements de raccordement, le RGIE, les présentes prescriptions C1/107 de Synergrid, les
prescriptions techniques du GRD ...) ne peuvent en aucun cas étre violées .

e Lagarantie du compteur ne peut pas étre invalidée en raison du placement de I'objet
périphérique.

e Seules les données de comptage visées par le RTDE et pour lesquelles le GRD a été désigné
responsable de la capture, du traitement, de la validation et de la transmission aux différentes
parties concernées font foi dans le cadre des marchés de I'énergie et de la flexibilité.

Une éventuelle adaptation de la réglementation actuellement en vigueur ne donne aucun droit a I'URD
ou a toute autre partie sur les compteurs et autres installations du GRD et ne donne notamment pas
droit au maintien de compteurs et d'installations compatibles avec le placement d’objets extérieurs ou
avec le fonctionnement de ceux-ci. A fortiori, aucune exclusivité ni priorité ne pourra étre donnée a une
partie déterminée par rapport a d’autres parties qui souhaiteraient placer des objets similaires.

L'installation d'instruments de mesure (par exemple des transformateurs de courant) autour du cdble de
liaison, ou du raccordement au cable de liaison doivent étre évités afin de maintenir la conformité au
RGIE et de géner le moins possible les interventions du GRD

Si nécessaire, le GRD (ou son représentant) informera I’'URD lors d'une intervention et proposera qu’il
retire lui-méme l'instrument de mesure et le cablage associé.

En I'absence de I'URD, ou en l'absence d'une intervention rapide de ce dernier, ou si 'URD refuse
d'enlever |'objet, le représentant du GRD peut décider d'enlever lui-méme l'instrument de mesure si

celui-ci a été installé de maniére professionnelle.

Si le représentant du GRD a di lui-méme retirer I'instrument, et si sa restitution peut se faire facilement,
sGrement et rapidement, il s'efforce de le remettre en place le mieux possible et sans I'endommager.

Toutefois, il ne peut pas étre tenu responsable de la garantie du bon fonctionnement aprés le
remplacement.
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630

631 8. Raccordement au réseau de distribution BT

632

633 8.1. Généralités

634

635 Lors du placement, le cable de raccordement doit étre d’un seul tenant. L’utilisation de jonctions ou de
636 dérivations est interdite, sauf si elles sont réalisées par le GRD.

637 En domaine privé, le GRD détermine en accord avec 'URD les matériaux, le tracé et les conditions de
638 pose du raccordement (comme par exemple le type de cable, sa section, la profondeur éventuelle
639 d’enfouissement et la protection mécanique du cable de raccordement, la position précise du (des)
640 compteur(s) etc.). Cela se fait sur base des prescriptions techniques du GRD.

641 En domaine public, seul le GRD déterminera le tracé et les conditions de pose du cable de raccordement.
642 Si a cette fin des autorisations sont nécessaires, le GRD doit les demander aux services concernés.

643

644 Les options suivantes existent pour le raccordement du cable de raccordement au réseau de distribution
645 BT :

646

647 1) Raccordement a un réseau de distribution BT aérien

648 Pour la partie située sur le domaine privé, seule l'installation souterraine est autorisée pour les nouveaux
649 raccordements.

650 A titre exceptionnel et sur base de critéres objectifs, le GRD peut décider de réaliser I'ensemble du
651 raccordement en aérien.

652 En cas de remplacement d’un raccordement existant, le GRD impose en principe un placement
653 souterrain. Un raccordement aérien existant peut étre renouvelé (avec maintien du positionnement
654 aérien) lorsque la hauteur de I'immeuble — ou éventuellement des supports ad hoc — permet le passage
655 du cable de raccordement aux hauteurs légalement prescrites par le livre 3 du RGIE.

656

657 2) Raccordement a un réseau de distribution BT fixé sur une facade

658 Une pose entierement ou partiellement aérienne, conformément au RGIE est possible.

659

660 3) Raccordement a un réseau de distribution BT souterrain

661 Seule une pose souterraine compléte conformément au RGIE et aux éventuelles exigences
662 complémentaires du GRD est autorisée.

663

664 4) Raccordement direct avec un poste ou une cabine de transformation du GRD.

665 Le GRD réalisera une étude séparée a cet égard, avec une préférence pour une pose entierement
666 souterraine.

667

668 Les figures de I'annexe 1 donnent des exemples de possibilités de raccordement fréquent (non exhaustif).
669 Les modes d'exécution autorisés pour de nouveaux raccordements ou les remplacements de

670 raccordements existants sont déterminées par le GRD conformément a la présente prescription et a toute
671 autre prescription supplémentaire éventuelle.

672
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673 8.2. Types de cables

674

675 Seuls les types de cables suivants sont prescrits et autorisés en tant que cables de raccordement au
676 réseau de distribution BT :

677 e Type EXVB ou EAXVB pour les raccordements souterrains, les cables de raccordement intérieur
678 ou des colonnes montantes. Ces cables répondent a la NBN HD603, sections 1 et 5A et aux
679 exigences complémentaires suivantes :

680 a. Rembourrage en PVC facilement décollable.

681 b. Au moins Euroclasse Eca.

682 c. Lescables comportent exactement 4 conducteurs de sorte qu’ils soient utilisables aussi
683 bien pour les raccordements monophasés que pour les raccordements triphasés. Les
684 cables avec moins de 4 conducteurs ne sont pas autorisés.

685 d. Pour le cable EXVB, seul le cable 4x est autorisé et le code couleur doit donc toujours
686 étre brun, noir, gris et bleu, suivant la HD308 S2. Pour le EAXVB, tant le cable 4x que le
687 cable 4G sont autorisés mais la préférence est donnée au cable 4x sans conducteur
688 jaune-vert. Les seuls codes couleur autorisés pour les cables 4x et 4G sont
689 respectivement brun/noir/gris/bleu et brun/noir/gris/jaune-vert.

690 e. Lerembourrage peut étre facilement séparé des éléments adjacents, a savoir la gaine
691 extérieure et l'isolation des différents conducteurs. Le rembourrage est un composant
692 de cable distinct qui ne colle pas aux éléments adjacents et, aprés son enlévement,
693 aucune trace adhésive ne doit rester sur l'isolant ni sur la gaine extérieure.

694 f. Les gaines de remplissage et les gaines extérieures sont faciles a distinguer
695 visuellement par l'utilisation d'une gaine de remplissage blanche colorée dans la
696 masse. La couleur de la gaine extérieure est toujours noire.

697

698 e Type BXB ou BAXB conformément a la NBN HD626 pour les raccordements aériens.

699

700 Apres concertation entre le GRD et le URD il peut étre autorisé d’utiliser un autre type de cable mais
701 uniquement lorsqu’il s’agit d'un cable de raccordement intérieur ou d’une colonne montante (cfr.
702 Chapitre 4).

703

704 Si le cable est fourni par I'URD, la conformité a la norme doit étre attestée par la présence du label CEBEC
705 qui fait partie du marquage sur le cable.

706

707 Le GRD se réserve dans tous les cas et a tout moment le droit de vérifier indépendamment la conformité
708 des cables de raccordement livrés, dans un laboratoire d'essai agréé. Si le cable ne répond pas a la norme
709 concernée ou aux exigences complémentaires susmentionnées, le GRD a le droit de refuser le cable pour
710 le raccordement au réseau de distribution BT.

711

712 Le choix du type de cable approprié pour un raccordement dépend de trois éléments. Premierement, le
713 choix est déterminé par le fait que le raccordement est souterrain ou aérien (les nouveaux
714 raccordements seront toujours souterrains). Deuxi€mement, la section requise du cable détermine le
715 choix entre conducteurs en cuivre (EXVB) ou en aluminium (EAXVB). D'autre part, le trajet que suit le
716 cable de raccordement dans un batiment détermine le choix entre le un cable avec ou sans halogéne en
717 fonction des mesures de protection contre I'incendie comme définies dans le RGIE (cf. I'identification
718 des voies d'évacuation).

719

720 Le GRD détermine, sur base de ses prescriptions techniques, le type de cable autorisé, obligatoire ou
721 recommandé et informera et assistera I'URD dans son choix.

722

723
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724 8.3. Section des conducteurs du cable de raccordement

725

726 La section d'un cable de raccordement est déterminée par trois facteurs : le courant maximal demandé,
727 la charge électrique maximale autorisée sur un cable et la chute de tension maximale autorisée sur le
728 cable de raccordement.

729

730 8.3.1. Courant maximal pour le raccordement demandé

731

732 Le courant maximal est la valeur du courant correspondant a la puissance demandée par I'URD.

733 Si le cable de raccordement alimente un dispositif de comptage protégé par un seul dispositif de
734 protection contre les surintensités, le courant maximal a la méme valeur que le courant nominal maximal
735 du dispositif de protection.

736 Si plusieurs dispositifs de protection contre les surintensités sont alimentés par un méme cable de
737 raccordement, le GRD déterminera le courant maximal.

738 Le GRD détermine le courant de charge maximal attendu lg pour un certain nombre d'utilisateurs,
739 compte tenu du ou des facteurs de simultanéité prévisibles, du ou des facteurs d'utilisation et du
740 domaine d'application spécifique de chaque installation utilitaire.

741 Le courant de charge maximum (consommation et/ou production) calculé Iz doit étre inférieur a la charge
742 maximale autorisée (= courant de charge continu maximal Iz) du cable de raccordement.

743

744 8.3.2. Charge maximale autorisée sur un cable de raccordement

745

746 La NBN HD 603 mentionne entre autres, pour les cables EXVB et EAXVB a plusieurs conducteurs, les
747 valeurs de courant maximales pour un cable enterré dans le sol a 70 cm de profondeur, a une
748 température du sol de 20 °C et une résistance thermique du sol environnant de 100 K x cm/W. Ces
749 valeurs de courant sont considérés comme référence et figurent dans le tableau de I'annexe 2. En
750 fonction du mode de placement, de la charge et de I'échauffement interne du coffret de comptage, le
751 GRD appliquera un facteur de correction.

752 La valeur de courant autorisée du cable (ou la puissance équivalente), éventuellement corrigée, doit étre
753 supérieure au courant maximal du raccordement demandé.

754

755 8.3.3. Chute de tension autorisée

756

757 La chute de tension maximale autorisée sur un cable de raccordement est de 1% de la tension nominale
758 du réseau. Le GRD détermine la longueur maximale autorisée par type de cable et section pour respecter
759 le critére de chute de tension.

760

761 Le GRD calcule la chute de tension sur base d'une charge purement symétrique et prend en compte de
762 la présence d’un production décentralisée monophasée du 5 kVA.

763 La chute de tension maximale de 1% ne s’applique pas au raccordement direct mentionné au chapitre
764 8.1.4.

765

766 8.3.4. Résultat : section des conducteurs

767

768 L'approche précédente donne la section des conducteurs du cable de raccordement a respecter.

769 Dans I'annexe 6 la section des conducteurs a choisir peut étre retrouvée sur base du courant de charge
770 choisi et la longueur du cable de raccordement.

771

772 La section minimale est :

773 - cables EXVB et BXB : 10 mm? et EAXVB : 95 mm?

774 - cables BAXB : 16 mm?

775

776 Une section minimale plus grande peut étre imposée par le GRD, sur base de critéres objectifs.

777 Il n'est pas permis de réaliser la section nécessaire en prévoyant des cables de raccordement paralléles, sauf
778 prescription contraire du GRD.

C1-107 FR Page 21 de 42





779
780
781
782
783
784
785
786
787
788
789

790
791
792
793
794
795
796
797
798
799
800
801
802
803
804
805
806
807
808
809
810
811
812
813
814
815
816
817

8.4. Remplacement ou adaptation du cable de raccordement

Silors d'un contréle du raccordement suite a, par exemple :

e une demande d'augmentation de la puissance de prélevement ou d’injection

e une réparation ou une adaptation du dispositif de comptage

e |'exécution de travaux a proximité du cable de raccordement
des situations dangereuses ou des infractions aux prescriptions en vigueur sont constatées par le GRD,
ce dernier peut décider qu'une adaptation ou un remplacement du cable de raccordement est
nécessaire.
La mise en ceuvre concréete et le prestataire des travaux ainsi que la répartition des co(ts associés sont
déterminés par le GRD.

8.5. Réalisation d’un raccordement entre le réseau de distribution BT et le dispositif de
comptage

Le cable de raccordement est installé par le GRD, I'URD eu son mandataire conformément aux
prescriptions du GRD et a la réglementation en vigueur.

Le cable de raccordement souterrain sera placé sur le domaine privé dans une gaine enterré avec une
couverture d’au moins 60 cm sous le niveau du sol (terrain fini selon le plan) qui sera prévu lors de la
construction du batiment.

La gaine est placée perpendiculairement a I'axe de la route depuis le passage du mur jusqu’a la ligne de
séparation avec le domaine public, sauf prescription contraire du GRD.

La gaine s’étendra de la limite du domaine public jusqu’a un puits de travail de 1 métre carré (1 metre
sur 1 metre) creusé a hauteur du passage du cable dans le mur du batiment, sauf prescription contraire
du GRD.

La gaine offre une protection suffisante telle que définie par le RGIE. Néanmoins, I'URD doit prendre les
précautions nécessaires en cas de travaux a proximité du raccordement (voir §7).

Lorsque la distance entre le passage du mur et la limite de propriété entre le domaine privé et public
dépasse 25 métres des mesures complémentaires peuvent étre imposées par le GRD (voir §9.4. et §11.1).
L'utilisation d'un courbe de raccordement ou d'un bloc de traversée peut étre imposée par le GRD.

Le cable doit étre protégé mécaniquement sur toute la traversée de mur

L'URD est responsable de I'étanchéité a I'eau et au gaz de la traversée de mur, tant entre le mur et la
gaine qu’entre la gaine et le cable.

Il doit étre possible de retirer I'étanchéité a I'aide d'outils manuels courants.

La longueur du cable de raccordement a l'intérieur du batiment est aussi courte que possible et traverse
le moins de locaux différents possible.

Le tracé du cable doit toujours étre et rester identifiable visuellement. L'URD doit tenir compte du fait
que le cable de raccordement reste toujours sous tension, méme si la protection générale est coupée.
Le coude de la gaine sous le dispositif de comptage doit avoir un rayon de courbure d'au moins 50 cm.
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9. Dispositif de comptage
9.1. Généralités

Dans le cas d'un dispositif de comptage pour un seul URD, tous les éléments sont placés dans un ou
plusieurs coffrets.

Un dispositif de comptage pour plusieurs URD peut étre installé dans un ou plusieurs ensembles communs
composés de coffrets. Certains éléments du dispositif de comptage sont scellés par le GRD. Seul le GRD a
le droit de retirer ces scellés.

Les composants du dispositif de comptage sont déterminés exclusivement par le GRD. Le raccordement
de ces composants s'effectue selon les procédures du GRD.

Aucun élément de l'installation de I'URD, autre que le cable de liaison, le ou les cables de données
éventuels et/ou les cibles pour les contacts sec n'est admis dans le dispositif de comptage. Ces cables
doivent étre homologués, protégés et installés conformément aux prescriptions du GRD.

En fonction de la puissance de raccordement, un comptage avec transformateurs de courant peut
s'avérer nécessaire. Ce dispositif de comptage nécessite plus de place qu'un comptage sans
transformateurs de courant.

9.2. Dispositif de protection contre les surintensités du GRD

Le systéme de protection contre les surintensités du GRD remplit les fonctions suivantes :

- Fonction requise : Protection contre les surintensités conformément au chapitre 11 de la présente
prescription.

- Fonction optionnelle : Limitation de la puissance de raccordement convenue entre I'URD et le GRD,
mesurée dans des conditions normalisées. La puissance disponible varie en fonction des conditions
ambiantes. La fonction de limitation de puissance peut étre reprise par d'autres appareils, par
exemple un compteur électrique.

- Fonction optionnelle : Fonction de sectionnement du cable de liaison et de I'installation intérieure
du URD, si elle est exploitable par I'URD d’une part, et si elle est techniquement appropriée a cet
effet d’autre part.

Il existe différentes modes d'exécution du systéme de protection contre les surintensités :

- fusibles de ligne (type gG/gl fusibles a couteau) conformément a la NBN EN 60269,

- disjoncteurs réglables ou non réglables (type MCB ou monobloc) conformément aux NBN C61-
142, NBN EN 60898 et NBN EN 60947,

- disjoncteurs réglables (type MCCB) conformément a la NBN EN 60947.

Les caractéristiques de déclenchement du dispositif de protection sont sélectionnées et réglées par le
GRD afin de remplir de maniére satisfaisante les fonctions mentionnées ci-dessus et de prendre en
compte les performances et la sécurité globale du réseau de distribution ainsi que du raccordement.
Par exemple, si une étude du GRD montre que la valeur du seuil magnétique standard utilisé n'est pas
acceptable pour garantir la qualité de la tension, le GRD a le droit de réduire le réglage magnétique du
dispositif de protection.

En outre, le GRD n’est pas tenu d’adapter son type de systeme de protection, ou sa courbe de
déclenchement, pour garantir la sélectivité avec les systemes de protection en aval de I'URD. Le GRD ne
peut jamais étre tenu responsable en cas de défaillance de son dispositif de protection, sauf si celle-ci est
due a une erreur interne du dispositif de protection.

Seul le courant nominal maximal du dispositif de protection peut étre adapté, dans les limites des
possibilités techniques du groupe de comptage et du réseau de distribution, et si cela ne provoque pas de
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870 perturbations pour les autres utilisateurs du réseau.

871
872 Le courant nominal maximal du dispositif de protection contre les surintensités est déterminé par la
873 puissance de raccordement souhaitée de I'URD et dépend également de la section du cable de
874 raccordement. L'annexe 5 donne la relation entre l'intensité du courant et la puissance de raccordement
875 ainsi que le courant nominal maximal correspondant d'un fusible et d'un disjoncteur.
876
877 Le dispositif de protection contre les surintensités du GRD est conforme aux normes produit pertinentes
878 approuvées par le Roi ou enregistrées par le NBN.
879
880 9.3. Prescriptions générales pour I’'emplacement prévu du ou des dispositifs de comptage
881
882 Lors de la conception de l'installation électrique, et donc aussi de la sélection des matériaux électriques
883 appropriés, le GRD tient compte des influences externes maximales suivantes auxquelles on peut
884 raisonnablement s'attendre dans la pratique. Cela se traduit, par exemple, par un choix spécifique du
885 degré de protection IP du coffret de comptage, des exigences techniques pour les cables de
886 raccordement prescrits, etc.
887
888 Dans ce contexte, I'URD doit veiller a ce que le local ou le lieu ou le(s) dispositif(s) de mesure est (sont)
889 placés respecte(nt) pleinement les normes pour influences externes suivantes et que celles-ci restent
890 respectées dans le temps. Si I'emplacement n'est pas entierement conforme, I'URD doit demander des
891 informations supplémentaires aupres du GRD.
892
893 I'URD doit aussi veiller que, si les influences externes changent, ils continuent a respecter les normes. En
894 cas de doute, I'URD informe le GRD pour évaluer la compatibilité des matériaux du raccordement avec
895 les influences environnementales modifiées et, si nécessaire, pour prendre les mesures nécessaires. Le
896 cas échéant, un déplacement du dispositif de comptage peut s'imposer.
897
898 Le tableau ci-dessous donne les influences externes maximums (worst case) admises dans le local ou site
899 ou les dispositifs de comptage sont installés :
900

Description Codage Code maximum

Température ambiante AA AA4

Présence d’eau AD AD1

Présence de corps solides étrangers AE AE1l

Présence de substances corrosives ou polluantes AF AF1

Contraintes mécaniques dues aux chocs AG AG1

Contraintes mécaniques dues aux vibrations AH AH1

Présence de flore et/ou moisissures AK AK1

Présence de faune AL ALl

Influences électromagnétiques, électrostatiques ou AM AM1

ionisantes

Rayonnements solaires AN AN1

Compétence des personnes BA BA1/BA2/BA3

Etat du corps humain BB BB1

Contact des personnes avec le potentiel de terre BC BC2

Possibilités d’évacuation des personnes en cas d’urgence BD BD1

Nature des matiéres traitées ou entreposées BE BE1

Matériaux de construction CA CAl

Structure des batiments CB CB1
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Les directives suivantes doivent étre respectées a tout moment, on peut y déroger qu'aprés concertation
préalable et moyennant |'accord expres du GRD :

a)

b)

c)

k)

L'implantation du ou des dispositifs de comptage est déterminée en concertation avec le GRD et
s'effectue dans un local ou un lieu approuvé, au rez-de-chaussée ou au premier sous-sol. Pour les
nouveaux raccordements dans des batiments neufs, les dispositifs de comptage ne peuvent jamais
étre placés aux étages supérieurs.

Le ou les compteurs sont placés le plus pres possible de la rue, de préférence dans un lieu ou un local
situé contre la facade de la rue ou se trouve le cable principal du réseau public de distribution. La
partie intérieure du raccordement est aussi courte que possible et est de maximum 3 metres pour les
maisons unifamiliales (distance la plus courte entre le dispositif de comptage et le passage du mur).
Le cable de raccordement est géné le moins possible dans son parcours intérieur.

On regroupera toujours les compteurs d'électricité. La division de I'installation en plusieurs locaux de
comptage est soumise a l'accord explicite du GRD.

Dans tous les cas, la configuration doit étre homogene : une situation comprenant une partie des
équipements de comptage regroupée dans un local commun, et I'autre partie répartie
individuellement sur les étages n’est pas autorisée, méme en cas de rénovation.

Le ou les dispositifs de comptage restent facilement accessibles en toute sécurité, tant pour le ou
les URD concernés que pour le GRD.

Les dispositifs de comptage de gaz et d’électricité peuvent étre placés dans un méme local pour
autant que le compteur de I’électricité ne soit pas placé au-dessus du compteur de gaz et que le(s)
compteurs d’électricité et ses accessoires aient un degré de protection imposé par le GRD gaz et le
GRD électricité.

La pose du compteur gaz et de I'équipement de comptage électrique dans une méme armoire est
seulement autorisée sous les conditions déterminées par le GRD gaz.

Le dispositif de comptage ne peut en aucun cas étre placé sous une conduite d'eau, une évacuation
ou un endroit ol il y a de la condensation.

L’endroit ou le local choisi doit étre couvert, fermé et sec (étanche au vent et a I'eau).

Il doit étre possible de lire les index sans accessoire. L'emplacement est suffisamment éclairé
(minimum 120 lux).

Les signaux de communication sans fil (p.ex. GSM, GPRS, 3G, 4G, NB IoT) doivent pouvoir pénétrer
la structure du batiment jusqu'a chaque local de mesure avec des compteurs d'électricité. Dans le
cas contraire, une gaine vers |'extérieur doit étre prévue dans chaque local de comptage d'électricité
(par exemple, gaine d'aération) d'une section minimale de 25 mm et d'une longueur maximale de
4 m vers |'extérieur (aboutissement en facade a une hauteur maximale de 3 m). La gaine doit étre
réservée aux services du GRD.

Si les compteurs d'électricité et de gaz ou les compteurs d'électricité et d'eau se trouvent dans des
locaux séparés, il doit étre possible de prévoir des lignes de communication fixes entre chaque local
de compteurs de gaz et d'électricité, et entre chaque local de compteurs d'eau et d'électricité, afin
de permettre aux différents compteurs des services publics de communiquer entre eux.

La température ambiante moyenne (sur une période de 24 heures) du local ou de I'emplacement
ne doit pas dépasser 35 °C. La température ambiante instantanée de I'emplacement d’installation
reste a tout moment entre -5 °C et +40 °C.

Des températures plus élevées peuvent influencer négativement la performance, la qualité et la
sécurité des matériaux de raccordement utilisés. En outre, des températures plus élevées peuvent
altérer les seuils de déclenchement du dispositif de protection contre les surintensités du GRD, ce
qui signifie que la capacité contractuelle n'est plus garantie a ce moment-la.

L'emplacement choisi doit étre sec et bien ventilé.

La partie supérieure de I'équipement de comptage se trouve a une hauteur maximale de +/- 1,80
m par rapport au sol fini.

L'espace libre entre I'’équipement de comptage et le sol doit étre en tout cas d’'un minimum de 60
cm (pas d’application pour des coffrets placé dans une armoire extérieure).
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n) Devant I'équipement de comptage, un espace de travail libre avec un minimum de 80 cm de
profondeur et une hauteur de minimum 2 m est exigé. Ce gabarit de sécurité doit étre respecté a
tout moment, c’est-a-dire lors de la mise en service du raccordement ainsi que durant toute la durée
de vie du raccordement, afin de garantir la sécurité du personnel du GRD lors des interventions sur
le raccordement.

o) Le GRD peut, selon ses prescriptions, exiger la mise en place d'une plaque de raccordement poury
fixer les dispositifs de comptage. En cas de nécessité d’encastrement de I'équipement de comptage,
la profondeur de pose minimale a prévoir est de 350 mm.

Les figures ci-dessous illustres ces trois derniers directives :

S
.

o

min. 80 cme-

(plague de
raccordement)

£
(=)
o
S
~
£
[

|
_

Gabarit de sécurité
%,

Ry

\\\\\

Structure
portante

RN

N

Mur plat

N
3

Hauteur sous plafond min. 220 cm

k 60 cm
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p) Le placement du dispositif de comptage est expressément interdite aux endroits suivants :
Dans les vides sanitaires

Au-dessus de marches d’escaliers et de paliers

Dans les chambres, les salles de bains, les douches, les toilettes

Dans les salle des machines

Dans un local technique pour un groupe d'ascenseurs

Dans une piéce avec acces aux gaines d’ascenseur ou aux poubelles
Dans les espaces présentant un risque élevé d'incendie ou d'explosion.
Dans un endroit classé ATEX

Dans les étables

Le cable de raccordement et le dispositif de comptage ne peuvent étre déplacés que par le GRD ou son

mandataire.

Tant que I'équipement de comptage ne peut pas étre installé dans un endroit définitif (si I'immeuble
n’est pas encore fermé), ’'URD installera une armoire de chantier dans les environs immédiats de la gaine
d’entrée ou de la courbe de raccordement destiné au cable de raccordement définitif de I'immeuble,
conformément a la prescription Synergrid C1/106.

Si le GRD estime que des mesures de sécurité supplémentaires sont nécessaires sur base d’une analyse de
risques spécifiques ou de caractéristiques environnementales, I'URD doit effectuer ces adaptations
demandées a ses frais.
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9.4 Mode d’exécution pour raccordements BT
9.4.1 Généralités

En fonction de la nature de l'installation (déterminée par la puissance de raccordement et le recul de
I’habitation par rapport a la voirie), un dispositif de comptage adapté est prévu par le GRD. Les différents
types de dispositifs de comptage et leur champ d'application sont mentionnés plus loin. La classification
choisie est suffisamment représentative de la majorité des raccordements en Belgique et constitue donc
une ligne directrice mais pas un engagement. Le GRD peut a tout moment imposer d'utiliser un autre type
de dispositif de comptage lorsque les circonstances I'exigent.

9.4.2 Configurations simples et doubles

Lorsque l'intensité du courant pour un dispositif de comptage est inférieure ou égale a 80 A, les coffrets de
comptage pour les nouveaux raccordements sont normalisés conformément aux prescriptions de I'annexe
3. Dans cette plage de courant, le comptage de I'énergie électrique s'effectue généralement directement
(sans transformateurs de courant, sans enroulements de Rogowski ou autres techniques de capteurs
similaires). On parle d'un dispositif de comptage direct. Le schéma de principe 4.1 de I'annexe 4 s'applique.

Ce mode d’exécution est typiquement appliqué dans les habitations unifamiliales, les maisons
multifamiliales et les petites entreprises (commerciales) ou le nombre de dispositifs de comptage est
inférieur ou égal a deux.

Au-dela de 80 A, le GRD détermine la composition particuliere du dispositif de comptage adaptée a
I'intensité. Dans cette plage de courant, le comptage de |'énergie est plutét indirect (avec transformateurs
de courant, enroulements de Rogowski ou autres techniques de capteurs similaires). On parle d'un dispositif
de comptage avec comptage indirect Le schéma de principe 4.2 de I'annexe 4 s'applique.

Ce dernier mode d’exécution est d’'usage pour les entreprises industrielles ou grandes entreprises
(commerciales).

9.4.3 Configurations multiples

Lorsque trois coffrets ou plus doivent étre installées chez un URD, l'installation est obligatoirement
réalisée au moyen d'un ensemble de coffrets de comptage. Il s’agit d’un ensemble structurel de plusieurs
coffrets de comptage (dispositifs de comptage avec comptage direct comme indiqué au §9.4.2)
construites par un fabricant conformément aux exigences du GRD.

Ce mode d’exécution est d’usage pour les immeubles a appartements avec des puissances assez faibles. Si
pour des appartements, des puissances plus élevées sont nécessaires, I'ensemble de coffrets peut étre
complété par des dispositifs de comptage indirect comme mentionné au §9.4.2.

En général, le concept d’'un ensemble de coffrets de comptage signifie que :

e La structure portante pour la fixation de I'ensemble de coffrets de comptage sur le mur sera
constituée d'un matériau résistant a la corrosion et rigide.

e L'ensemble de coffrets de comptage avec jeu de barres est prévu a partir de 5 compteurs.

e L'ensemble de coffrets de comptage est équipé de bornes assurant une distribution fiable et slre des
signaux de puissance et de commande.

e Un interrupteur-sectionneur (‘interrupteur pompiers’) doit étre prévu a partir de 5 compteurs pour
mettre hors service 'ensemble des coffrets.

Les exigences techniques, la conception détaillée et la composition de I'ensemble de coffrets de comptage
est déterminé par le GRD, tenant compte des puissances demandées par le URD.
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La demande de raccordement au GRD sera aussi compléete que possible. Sont repris au minimum : le
nombre d'appartements, de garages, de commerces, de services généraux, la présence de dispositifs de
charge de véhicules électriques et leur puissances respectives, présence de pompes a chaleur et leur
puissances respectives, etc. Une liste reprenant la puissance demandée par appartement doit étre jointe.

Exceptionnellement et uniquement lors de la rénovation de raccordements existants, la distribution
d'électricité peut étre assurée au moyen d'une colonne de distribution verticale, si le GRD y consent. Les
branchements sont réalisés a chaque étage. Les dispositifs de comptage sont installés regroupé a I'étage
a un endroit approuvé par le GRD.

9.4.4 Installations a I'extérieur

Pour les batiments qui ne sont pas occupés en permanence, le GRD peut exiger que le dispositif de
comptage soit installé a 'extérieur du batiment dans un 'espace abrité' (armoire électrique ou local
approprié), contre ou derriére la limite avec la voie publique, du c6té du domaine privé de I'URD.

Pour les batiments situés a une distance de 25 m ou plus du limite de propriété avec la voie publique, le
GRD peut également exiger que le dispositif de comptage soit installé a I'extérieur du batiment dans un
tel 'espace abrité', contre ou derriére la limite avec la voie publique, du c6té du domaine privé de I'URD.
Si le dispositif de comptage ne peut pas étre installé a I'extérieur du batiment, le GRD peut imposer des
exigences de sécurité supplémentaires au raccordement dans le cadre de la protection contre le court-
circuit (voir § 11.1).

L'abri précité présente au minimum les caractéristiques suivantes :

e une étanchéité et une résistance aux chocs IP 34, IK 10 ;

e une résistance aux UV et aux agents chimiques ;

e |es dimensions, déterminées de commun accord avec le GRD, doivent permettre d'abriter les
dispositifs de comptage conformes, c'est-a-dire le coffret standardisé approprié incluant
obligatoirement le dispositif de protection contre les surintensités du GRD ;

accessible au GRD ;

non métallique ;

de matériel inaltérable conforme aux prescriptions du GRD ;

le GRD détermine si le relevé de I'index doit étre possible de I’extérieur de I'abri ou non ;
verrouillable selon les prescriptions du GRD.
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10.Cable de liaison entre le dispositif de comptage et l'installation intérieure
de I'URD

10.1.Généralités

L'URD prévoit un cable de liaison conforme au RGIE, aux prescriptions ci-dessous et aux éventuelles
prescriptions supplémentaires du GRD.

Le type de canalisation, la section et le mode de pose sont déterminés par I'URD. Cela implique, entre
autres, que I'URD s’assurera des prescriptions relatives a la protection contre I'incendie selon le livre 1
du RGIE en ce qui concerne son installation et sa situation spécifique (par exemple, I'obligation
d’utiliser un cable de liaison sans halogéne).

L'URD prévoit, compte tenu des prescriptions spécifiques du GRD, une longueur de cable

suffisante pour le raccordement au dispositif de comptage. Il est interdit de prévoir plus

d’un cable de liaison par compteur.

Le cable de liaison est aussi court que possible a I'extérieur du coffret de comptage et le mode de pose
ainsi que le choix du type de cable sont déterminés afin de limiter au maximum le risque de dégradation,
de court-circuit et de choc électrique par contact direct et indirect et afin de limiter au maximum la chute
de tension. Le cable de liaison est toujours d'un seul tenant. L'utilisation de jonctions ou de dérivations
est interdite, sauf s'ils sont réalisés par le GRD pour le compte de I'URD. Le cable de liaison ne doit pas
passer a travers d'autres dispositifs de comptage.

Lorsque plusieurs cables de liaison sont raccordés a un ensemble de coffrets, 'URD devra identifier les
cables de liaison de maniére durable et univoque. Il en va de méme pour les cables de commande
éventuellement présents.

10.2.Types de canalisations

Le cable de liaison est toujours de type XVB ou XGB ou GGB, sauf dans le cas d'un tracé souterrain
(éventuellement partiel) ou un cdble EXVB a 4 conducteurs peut étre autorisé par le GRD.

Le cable de liaison comporte de préférence quatre conducteurs, toujours réalisés en code couleur brun
— noir — gris — bleu, de sorte qu’il peut étre utilisé aussi bien pour une alimentation monophasée que
pour une alimentation triphasée (avec ou sans neutre). Un cable comportant 2 conducteurs, toujours en
code couleur brun — bleu, est admis pour les installations monophasée mais déconseillé car il peut étre
inadapté a une augmentation future de la puissance ou a l'installation d’une unité de production
décentralisée pour laquelle la conversion d’un raccordement monophasé a un raccordement triphasé
est nécessaire.

En aucun cas, un cable avec un conducteur jaune-vert n’est autorisé.

La conformité aux normes belges est attestée par un marquage adéquat.

En cas d'alimentation monophasée, seuls les conducteurs bleus et les conducteurs bruns sont raccordés
(pour les réseaux 3N400 V, le conducteur bleu est toujours raccordé au neutre). Les extrémités des deux
conducteurs non utilisés sont completement isolées, tant dans le dispositif de comptage que du coté de
I'installation intérieure de I'URD.

Cette liaison peut étre interne lorsque le coffret de comptage et le tableau de distribution du client sont
juxtaposés. Dans ce cas, des cable VOB(s) de type HO7V-U, HO7V-R ou HO7V-K avec code couleur brun,
noir, gris, bleu peuvent étre utilisés.

Le passage du cable de liaison a travers les parois du dispositif de comptage - indépendamment de sa
réalisation concrete - doit étre conforme aux prescriptions du GRD et ne doit pas porter atteinte au
niveau de protection du dispositif de comptage.

Les types de canalisation autres que ceux décrits ci-dessus ne sont pas autorisés.
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10.3.Section des conducteurs du cable de liaison

La section nécessaire des conducteurs du cable de liaison est déterminée par I'URD. Ce dernier doit tenir
compte du courant nominal du dispositif de protection contre les surintensités du GRD, de la chute de
tension admissible, des conditions de placement du cable de liaison et des impositions du livre 1 du RGIE
relatives aux canalisations électriques.

La section minimale est toutefois toujours de 4x10 mm? Cu (conducteurs massifs).

L'utilisation de cables avec section > 16 mm? doit étre soumise a I'accord du GRD (pour la vérification de
la compatibilité de la section des conducteurs avec les bornes de sortie du compteur électrique et/ou
accessoires).

10.4.Remplacement ou adaptation du cable de liaison

Si, lors d'un contréle du raccordement effectué par le GRD a la suite de, par exemple :

e une demande d’augmentation de puissance de prélévement

e une réparation ou une adaptation du dispositif de comptage

e une exécution de travaux a proximité du cable de raccordement
des situations dangereuses ou des infractions aux prescriptions applicables sont découvertes, le GRD
peut proposer I'adaptation ou le remplacement du cable de liaison ou l'exiger si nécessaire.
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11 Protection contre les surintensités
11.1 Du cable de raccordement et de liaison

La protection contre la surcharge et/ou le court-circuit du cdble de raccordement et de liaison est
|également définie et décrite a la sous-section 5.3.5.5.j du livre 1 du RGIE ainsi qu'a la sous-section 5.3.5.5.i
du livre 3 du RGIE.

Le texte du livre 1 du RGIE définit les responsabilités en matiére de sécurité du GRD en ce qui concerne le
cable de liaison uniquement.

Le texte du livre 3 du RGIE décrit les responsabilités en matiere de sécurité du GRD en ce qui concerne le
cable de raccordement et de liaison et est repris ici intégralement :

« Dans les installations domestiques et non domestiques raccordées au réseau public de distribution, le
dispositif de protection contre les surintensités du gestionnaire du réseau de distribution assure la protection
contre les surcharges de la canalisation électrique située en amont du coffret (avec ou sans comptage) du
gestionnaire de réseau de distribution jusqu’au point de connexion au réseau public de distribution. En outre,
il assure la protection contre les surcharges et les courts-circuits de la premiére canalisation électrique située
en aval du coffret (avec ou sans comptage) du gestionnaire du réseau de distribution jusqu'au premier point
de connexion, a condition que la nature, la composition et la section de cette canalisation restent inchangées
sur tout le trajet. »

La protection contre le court-circuit du cable de raccordement s'effectue par un choix et une utilisation
judicieux du matériel constituant le raccordement, de maniére a minimiser le risque de court-circuit dans
le cable de raccordement.

Lorsque le cable de raccordement sur un terrain privé est long et/ou est soumis a des influences externes
gui augmentent le risque de court-circuit, le GRD peut imposer des mesures de protection supplémentaires
telles que la mise en place d'une protection supplémentaire contre les surintensités au début du cable de
raccordement, dans un local ou une armoire électrique appropriés.

Le systeme de protection contre les surintensités du GRD est sélectionné, fourni et placé par le GRD et se
trouve toujours dans I'armoire (compteur) du GRD. Le pouvoir de coupure minimal est de 6 kA selon les
sous sections 5.3.5.5.e du livre 1 et 5.3.5.5.d du livre 3 du RGIE.

11.2 Du dispositif de comptage

La protection contre les surcharges du matériel dans le dispositif de comptage est assurée par le dispositif
de protection contre les surintensités du GRD. Les canalisations auxiliaires utilisées pour alimenter les
appareils de commande ou de télécommande du dispositif de comptage peuvent avoir une section
inférieure a celle prescrite pour la protection contre les surcharges, sans que des dispositifs de protection
supplémentaires ne doivent étre installés.

Lorsque la liaison de ces canalisations est réalisée en amont de ce systeme de protection, un dispositif de
protection contre les surintensités supplémentaire et approprié doit étre utilisé.
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12 Controle de conformité avant mise en usage

Dés que l'installation électrique de I'URD est achevée, 'URD demande un organisme agréé de procéder
a I'examen de conformité avant la mise en usage de I'installation.

Cet examen de conformité doit correspondre a la demande de raccordement introduite par I'URD aupres
du GRD, en particulier en ce qui concerne la puissance maximale et le courant maximal demandés. Si la
valeur de courant ou la puissance maximale résultant de I'examen de conformité est inférieure a celle
mentionnée dans la demande de raccordement, ou si le résultat de cet examen est négatif, le GRD ne
mettra pas le raccordement en service.

Dans tous les cas, si des discordances existent entre d’une part les caractéristiques du raccordement
effectué par le GRD conformément a la demande de I'URD et d’autre part les constatations de I'examen
de conformité et/ou les caractéristiques de I'installation de 'URD avec le RGIE, la responsabilité du GRD
ne pourra étre engagée.

L'URD doit conclure un (des) contrat(s) de fourniture avec un fournisseur d'énergie. Dés que I'URD
dispose du ou des contrats de fourniture nécessaires et d'un rapport favorable de I'examen de la ou des
installations électriques concernées, le GRD en est informé et programme le raccordement et la mise en
service de l'installation conformément a ses prescriptions et procédures.
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1221 ANNEXE 1 : Exemples de réalisations de raccordements BT nouveaux et existants
1222

B1.1 Raccordements a un réseau de distribution BT souterrain (cf. § 8.1) B1.2 Raccordements au réseau de distribution BT aérien ou en fagade (cf. § 8.1)

1223 C1-107 FR Page 34 de 42





1224

1225
1226

1227

ANNEXE 2 : Exemple de courant de charge maximal admis par type de cable

Maximale belastingsstroom
Courant de charge maximal
S EXVB | EAXVB | BXB | BAXB
[mm?] 1z [A] 1z [A]
10 90 74
16 120 100 76
25 150 120 103
35 175
50 205 165
70 250 209
95 305 245 253
150 315 340

éventuellement étre appliqués.

Le courant de charge maximum suivant la NBN HD 603 (voir également le document C1/111) mentionné pour les cidbles EXVB et EAXVB est
la valeur maximale du courant pour un cable enterré dans le sol a 70 cm de profondeur, a une température du sol de 20 °C et une
résistance thermique du sol environnant de 100 K x cm/W. Ces valeurs sont considérées comme référence.

Si le mode de pose du cable s'en écarte (profondeur de pose plus grande, proximité directe d'autres cables souterrains, température plus
élevée du sol, installation aérien, installation dans un tuyau de protection, ...), des facteurs de correction, déterminés par le GRD, doivent

La section obtenue doit toujours étre contrdolée par rapport a la chute de tension admissible.
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1228 3 : Exemple de spécifications coffret de comptage

1229
1230 Figure 3.1 - Coffret de comptage standard pour une installation dans une maison unifamiliale
1231

Coffret 25D60 Apergu des composants

=
\
Accessoires
(passe-cables, dispositif anti-traction, ...)
(o i " >y
module de mesure couvercle

1232
1233
1234 Ces figures (et les composants qu’elles représentent) sont purement illustratives.
1235 La réalisation exacte du dispositif de comptage est déterminée de maniere unique par le GRD.
1236
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Conditions minimales pour le coffret de comptage précité
Le cahier des charges de chaque GRD respectera et complétera les prescriptions techniques suivantes :

C1-107 FR

Conformément a la NBN EN 61439-1 et 3

Coffret constitué d’'un module de socle avec couvercle et d’'un module intermédiaire

Dimensions : hauteur 600 mm, largeur 250 mm et profondeur selon les prescriptions du GRD

Coffret permettant la réalisation d’ensembles avec et sans jeux de barres adaptés

Degré de protection IP 2X-D

Résistance aux chocs IK 06

Essai du degré de protection et de la résistance aux chocs suivant NBN EN 60529 et EN 62262

Un couvercle muni d'une ouverture pour la manipulation du disjoncteur dans le respect des IP, IK de 'unité.

Matiere auto-extinguible ou retardateur de flammes suivant essais a température de 850 °C selon la NBN EN 60695-2-1
Résistance thermique suivant essai d'une heure dans un four a 70 °C sans modification du degré de protection IP
Caractéristiques et essais anti-fraude selon le cahier des charges du GRD

Résistance a la déformation voulue selon le cahier des charges du GRD

Entrées supérieures et inférieures défoncgables pour cables normalisés

Couleur RAL 7035 pour sol et module intermédiaire

Résistance diélectrique selon la NBN EN 60439-3 avec une tension d'essai égale a 3750 V

Résistance chimique aux produits d'une liste représentative, avec contréle visuel et mécanique conformément a la NBN EN ISO R 527
Analyse chimique de la composition des matériaux utilisés dans le coffret, a fournir par le fournisseur

Essai de corrosion

Controle des caractéristiques thermiques

Module intermédiaire comportant des parties amovibles pour la fixation des appareils de comptage et de protection (compteur, disjoncteur, récepteur,
etc.) suivant le plan du GRD.

Module de base pour un sectionneur de raccordement tétrapolaire ayant des caractéristiques telles que déterminées par le GRD.
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ANNEXE 4 : Schémas de principe des dispositifs de comptage

Figure 4.1 : Principe du

comptage direct

Céable de liaison

[ 1]

Compteur
électrique

Dispositif de
protection contre
les surintensités

N

Sectionneur de
raccordement

Céble de raccordement

Figure : 4.2 : Principe du comptage indirect

Céble de liaison

(\ Mesure de courant

Mesure de tension

X Dispositif de

\ protection contre
les surintensités

Compteur électrique

Cable de raccordement

Ces figures (et les composants qu’elles représentent) sont purement illustratives.
La réalisation exacte du dispositif de comptage est déterminée de maniere unique par le GRD.
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ANNEXE 5 : Equivalence entre I'intensité et la puissance électrique

Cette annexe reprend les informations contenues dans la prescription technique obsoléte ‘C1/110- Equivalence
entre l'intensité et la puissance des disjoncteurs BT ’. Elle donne un apercu, d'une part, de la relation
mathématique qui existe entre d'une part, intensité et la puissance électrique et, d'autre part, de la relation
technologique qui existe entre le courant nominal maximal des dispositifs de protection contre les surintensités et
la puissance électrique.

Ces relations permettent de déterminer la capacité de raccordement d'un raccordement. La puissance de
raccordement est toujours apparente électriquement et est donc exprimée en kilovoltampeéres.

Relation mathématique
La relation mathématique entre l'intensité du courant et la puissance électrique est définie conformément aux
lois ci-dessous.

Pour les raccordements monophasés :

Pour les raccordements triphasés :

V3.U.1
1000

S::

ou:
S = puissance électrique apparente en kilovoltampeéres (kVA)
U = la tension nominale du réseau en Volt (V)
| = l'intensité nominale en Ampere (A)

Ces lois résultent au tableau de consultation 5.1 pour les intensités comprises entre 1 et 100 A.

Relation technologigue

La relation mathématique entre l'intensité du courant et la puissance électrique présente également une relation
technologique. Les différents types de dispositifs de protection contre les surintensités ont en effet des principes
de fonctionnement différents et sont soumis a des normes différentes. La conversion du courant nominal
maximal d'un dispositif de protection contre les surintensités en puissance électrique apparente dépend par
conséquent de la technologie utilisée.

Lorsqu'on utilise un disjoncteur, le courant nominal (In) ou le courant de commande (Ir) du dispositif de
protection peuvent étre lus dans la premiére colonne du tableau 5.1 pour déterminer la capacité de
raccordement.

Lorsqu'on utilise un fusible, son intensité nominale (calibre) est augmentée de X%. La valeur de courant obtenue
est le courant qui peut circuler de maniére continue dans le fusible et est donc considérée comme la valeur du
disjoncteur correspondant.

La valeur X = 50% pour les fusibles inférieurs a 16 A. Le facteur de multiplication est donc de 1,5.
La valeur X = 25% pour les fusibles est égale ou supérieure a 16 A. Le facteur de multiplication est donc de 1,25.

Exemple :

e Unfusible de type gG/gL de 10 A correspond a un disjoncteur de 10 A*1,5= 15 A,
e Un fusible de type gG/glL de 32 A correspond a un disjoncteur de 32 A*1,25=40 A.
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Le tableau 5.2 donne la correspondance entre le calibre des fusibles gG/glL et la puissance électrique pour

référence simple.

Tableau 5.1
Puissance apparante (kVA)
Courant {A) Raccordement Racr:.ordement Ra-:_:cordeme'rm
monophase triphase tétraphasé
1x230V Ix230V IN400V
1 0,2 04 0,7
2 05 08 14
3 0,7 12 21
4 09 16 28
b 12 20 35
6 14 24 42
7 16 28 48
8 18 32 55
9 2.1 36 6,2
10 23 4.0 6,9
1" 25 44 76
12 28 48 83
13 3,0 52 9,0
14 32 56 9,7
15 35 6,0 104
16 37 64 11,1
17 39 6,8 11,8
18 41 72 12,5
19 44 76 13,2
20 46 8.0 139
21 48 84 14,5
22 51 8,8 15,2
23 53 92 15,9
24 55 96 16,6
25 58 10,0 17,3
26 6,0 104 18,0
27 6,2 10,8 18,7
28 6,4 1,2 194
29 6,7 11,6 20,1
30 6,9 12,0 20,8
31 71 12,3 215
32 74 127 22,2
33 76 13,1 229
34 78 13,5 236
35 8,1 13,9 242
36 83 14,3 249
37 8,5 14,7 256
38 8,7 15,1 26,3
39 9,0 15,5 27,0
40 9,2 15,9 21,7
41 9.4 16,3 284
42 9,7 16,7 29,1
43 99 171 298
44 10,1 17,5 30,5
45 104 17,9 31,2
46 10,6 18,3 31,9
A7 10,8 18,7 326
43 11,0 19,1 33,3
49 11,3 19,5 339
50 115 19,9 34.6
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Tableau 5.1 (continuation)

Puissance apparante (kVA)

Courant (A) Raccordement Racc.ordemem Rat_:cordelm?m
monophase triphase tétraphasé
1x230V 3x230V JN400V
51 1.7 203 353
52 120 207 36,0
53 122 211 36,7
54 124 215 r4
55 127 219 38,1
56 129 223 38,8
a7 13,1 27 395
58 133 231 40,2
59 136 235 40,9
60 138 239 41,6
61 14.0 243 423
62 143 247 43,0
63 145 251 436
64 147 255 443
65 15,0 25,9 45,0
66 15,2 26,3 45,7
67 154 26,7 46,4
68 15,6 271 471
69 15,9 275 47.8
70 16,1 279 48,5
T 16,3 28,3 49,2
T2 16,6 287 499
73 16,8 291 50,6
T4 17.0 295 513
75 i7.3 299 52,0
76 175 303 527
I 7.7 30,7 533
78 17,9 3 54,0
79 18,2 315 547
80 184 31,9 554
81 18,6 323 56,1
82 18,9 327 56,8
83 19,1 331 57,5
84 193 335 58,2
85 196 339 58,9
86 198 343 59,6
87 20,0 47 60,3
88 20,2 351 61,0
89 205 35 61,7
90 207 359 62,4
91 209 36,3 63,0
92 21,2 36,7 63,7
93 214 7o 64,4
94 216 74 65,1
95 219 378 65,8
96 221 382 66,5
97 223 386 67,2
98 225 39,0 67.9
99 228 394 68,6
100 23,0 39,8 69,3
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ANNEXE 6: Choix du section des conducteurs du cable de raccordement

Les tableaux suivants donnent le diamétre du conducteur minimal pour le raccordement qu’est nécessaire pour respecter le critere de la chute de tension en donnant le
courant maximum du raccordement et en donnant la longueur du cdble de raccordement. Les tableaux sont repartit pour les raccordements monophasés et triphasés et
pour les différentes tensions du réseau.

Les tableaux sont d’application pour tous les raccordements basse tension qui sont protégés avec un dispositif de protection contre les surintensités et prend en compte
une charge équilibrée ainsi qu’une charge non-équilibrée limité en forme de 5 kVA injection monophasé. Dans ce cas, le ‘courant maximal du raccordement’ correspond

avec le courant nominal maximal du dispositif de protection contre les surintensités (voir annexe 5).

Les tableaux sont également utiles pour les raccordements basse tensions ou plusieurs dispositifs de protection contre les surintensités sont fourni par le méme cable de
raccordement. Dans ce cas le GRD détermine le courant maximal du raccordement (voir § 8.3.1).

Pour les intensités du courant maximal non repris le GRD peut effectuer un calcul adapté ou interpoler les valeurs.

Exemple numérique:

Pour un nouveau raccordement sur un réseau basse tension de 3N400 V avec un courant maximal de 40 A et un cable de raccordement d’une longueur de 80 m, il faut
choisir au moins un cable EXVB de 35 mm? afin de s’assurer que la chute de tension est limitée a maximum 1%.

Si pour la méme charge de 40 A le cable de raccordement n’a qu’une longueur de 40 m la section du cable peut étre largement plus petit.
Un cable EXVB de minimum 16 mm? suffira.
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1365 Longueur maximal du cable de raccordement en fonction de la tension, I'intensité et la nature du conducteurs :

1366
| Courant maximum du raccordement
Raccordement monophasé 1x230V 16 A 20A 25A 32A 40 A 50 A
39 31 25 20 16 13
63 50 40 31 25 20
99 79 63 49 40 32
137 110 88 69 55 44
186 149 119 93 74 59
225 180 144 112 920 72
349 279 223 174 140 112
Raccordement triphasé 3x400 V 16 A 20A 25A 32A 40 A 50A 63 A 80A 90 A 100A | 110A | 120A 125A | 130A | 140A | 150A 160A | 170A | 180A 190A | 200A | 210A | 220A | 230A | 240A | 250A
39 31 29 29 29 25 20
63 50 46 46 46 40 32 25
99 79 73 73 73 64 50 40 35 32
137 110 101 101 101 88 70 55 49 44 40 37 35
186 149 137 137 137 119 a5 75 66 60 54 50 48 46 43 40 37 35 33 32 30 28 27 26 25 24
225 180 166 166 166 144 115 90 80 72 65 60 58 55 51 48 45 42 40 38 36 34 33 31 30 29
349 279 257 257 257 224 178 140 124 112 101 93 89 85 79 74 70 65 62 58 56 53 50 48 46 44
Raccordement triphasé 3x230 V 16 A 20A 25A 32A 40 A 50A 63 A 80A 90A 100A | 110A | 120A 125A | 130A | 140A | 150A 160A | 170A | 180A 190A | 200A | 210A | 220A | 230A | 240A | 250A
39 31 29 23 18 15 12
63 50 46 36 29 23 18 14
99 79 73 57 46 37 29 23 20 18
137 110 101 79 63 51 40 32 28 25 23 21 20
186 149 137 107 85 69 54 43 38 34 31 28 27 26 24 23 21 20 19 18 17 16 16 15 14 14
225 180 166 130 104 83 66 52 46 41 38 34 33 32 29 28 26 24 23 22 21 20 19 18 17 17
1367 349 279 257 201 161 129 102 81 71 64 58 53 52 49 46 43 40 38 36 34 32 31 29 28 27 26
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En général

Entre 400 et 500 remarques formulées & traitées

* Quelques changements fondamentaux mais de trés nombreuses clarifications/explications/ajouts/modifications
mineures

* Reflete mieux la réalité actuelle

* De 10 a 12 chapitres (voir plus loin)

* De 32 a 42 pages (voir plus loin)

* (C1/110 a été intégrée dans la C1/107

* Le nouveau texte se focalise sur les évolutions que nous observons déja aujourd’hui
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1 Objet

* Nouveau chapitre

1. Objet

La C1/107 est une prescription sectorielle fixant des exigences techniques 3 respecter par toute personne
ou physigue concernée par la prescription.

Cette prescription technique est obligatoire. Elle n'est pas contradictoire par rapport au RGIE ni le CODEX.
Elle vient compléter I'arsenal juridigue qui s'impose au destinataire de la prescription.

Cette prescription technique a pour ohjet :

*  De définir les devoirs et les responsabilités de I'URD pour I'exécution conforme d'un raccordement
basse tension et d'indiquer les exigences technigues imposees pour les eléments constitutifs d'un
raccordement dans la mesure ol la responsabiliteé incombe a I'URD.

+  De définir les obligations et les responsabilités du GRD pour |'exécution conforme d'un raccordement
basse tension et d'indiquer les exigences techniques imposeées pour les eléments constitutifs d'un
raccordement dans la mesure ol la responsabilité incombe au GRD.

*  Elaborer des prescriptions techniques uniformes concernant des raccordements basse tension en

Belgique et d'assurer la transparence.
L 4
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2 Champ d'application

Pas de modifications fondamentales, uniquement rédactionnelles

L'accent de la C1/107 reste sur les nouveaux raccordements. Seulement la ou c'est explicitement indiqué, le texte

traite également des (modifications des) raccordements existants.

distrib

RTDE :

2. Champ d'application

La présente prescription est intégralement applicable aux nouveaux raccordements sur le réseau public de

ution BT et sur le cdble de liaison. Parties de cette prescription s'applique également aux

(modifications de) raccordements existants, ceci est expliqué dans les paragraphes pertinents. Le champ
d'application de cette prescription est indépendant de la finalité du raccordement et de la direction de
I'echange d'énergie.

Les paragraphes suivants de cette prescription contiennent les conditions techniques de raccordement
auxquelles tous les URD doivent satisfaire (tant pour les nouveaux raccordements que a des raccordements
existants) afin de ne pas compromettre la sécurité et la qualité du réseau BT, tel qu'imposé au GRD par le

Chapitre 5
Chapitre 7
§8.4
5104

Lorsque 'un des éléments suivants d'un raccordement existant est entiérement remplacé, cet élément doit
également satisfaire aux prescriptions du présent document :

le cible de raccordement,

le{s) sectionneur(s) de raccordement,
le{s) protection(s) de raccordement,
le{s) cable(s) de liaison.

o
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3. Références normatives et prescriptions associées

* Nouveau chapitre distinct (dans le texte existant, cet élément figure également dans le chapitre « Champ d'application »).
* Elargissement + mise a jour de la liste de référence actuelle

» Séparation claire entre les références normatives (normes) et les prescriptions (Synergrid, reglements techniques, RGIE).





4. Terminologie et définitions

* Chapitre existant ‘Terminologie’
* Nouvelle terminologie et définitions :
-> Sectionneur de raccordement
-> RGIE
-> Dispositifs de protection contre les surintensités
-> Installation intérieure
-> BT
-> HT
-> Réseau de distribution basse tension

-> Cable de liaison *modification™





5. Conditions de raccordement au réseau de distribution BT (1/2)

* Un des chapitres fondamentalement modifiés dans le nouveau texte

* Le texte actuel était peu clair, ouvert a l'interprétation et a donné lieu a des discussions entre GRD et URD

* Le texte existant contient des éléments qui, aujourd'hui, ne relevent pas du champ d'application d'une prescription
technique (p. ex. #compteurs/racc)

* Linformation a été réduite aux aspects techniques et présentée plus clairement dans un tableau

e La possibilité d'un deuxieme cable de raccordement est élaborée

e Autorisation de l'introduction d'une deuxiéme tension
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5. Conditions de raccordement au réseau de distribution LS (2/2)

Régles générales pour les raccordements basse tension *
DIVERS
e
 Matasoe m R feriiaie R Sr e
Cnamp @ application [P — Rew o m—— - Apparmment S —
- Gurmge wer garcaiie Socten prmsseinres Shdee e S,
- Cchbm e camzoedecract ke de racoorsemaent e e racrurderant ctle de caczoriement 1 chom e reccorsemernt o [enser e
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6. Demande de raccordement au réseau de distribution BT

* Pas de modifications fondamentales, seulement quelques modifications rédactionnelles et clarifications du texte

existant
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7. Exploitation et entretien : responsabilités du GRD et de I’'URD

7.1 Généralités

* Les raccordements sur le réseau basse tension sont toujours réalisés en TT (= business as usual)

-> Interdiction de la mise a la terre locale du conducteur neutre et de son utilisation comme conducteur de terre

sauf autorisation explicite du GRD

* Les installations intérieures de plusieurs URD ne doivent jamais étre couplées électriquement ou galvaniquement
pour éviter toute forme d'échange d'énergie (reformulation du texte existant)
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7. Exploitation et entretien : responsabilités du GRD et de I’'URD

7.3 Fixation d’objets sur le dispositif de comptage, sur un autre élément du raccordement ou sur le cable de liaison

* De plus en plus, les mesures de courant et de tension se font au niveau du cable de liaison

* Le GRD y est confronté lors de travaux sur les installations

* La méme philosophie que celle appliquée a I’époque pour les capteurs reed collés a I'avant du 25560
* L‘URD enléve de préférence tout lui-méme, sinon le GRD le fera afin de ne pas empécher/obstruer les travaux
* Seulement si a priori ¢a peut étre fait de maniere simple, siire et rapide

e Aucune garantie de replacement correct et de bon fonctionnement

=> Cette méthode permet d'éviter une impasse pendant les travaux, montre la bonne volonté du GRD, tout en évitant

la responsabilité du GRD
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8. Raccordement au réseau de distribution BT

8.1 Généralités

* Ici sont décrits les différents types de raccordements avec référence a I'annexe 1

-> Actualisation des figures de I'annexe 1

Existant :

Nouveau :

15

B1.1 Raccol

rdements 3 un reseau de distribution BT souterrain (cf. §8.1)

B1.2 Racc

3u réseau de distribution BT 2érien ou en fagade (cf. §8.1)






8. Raccordement au réseau de distribution BT

8.2 Types de cables

* Les exigences techniques relatives aux cables ont été précisées pour répondre a la ‘libre interprétation’ de la NBN HD603

e On privilégie ici une gaine de remplissage blanche facilement séparable de la gaine extérieure

* Le GRD se réserve le droit de faire vérifier de maniére indépendante la conformité a la norme et de refuser le
raccordement du cable s'il n'est pas conforme a la norme belge et aux exigences supplémentaires de la C1/107

e Tous les cables de raccordement sont homologués CEBEC
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8. Raccordement au réseau de distribution BT

8.3 Section des conducteurs du cable de raccordement o o section o o ety o ecordement
] ] i ’ 1III\
8.3.4 Chute de tension autorisée 700,0
650,0
. o 7, e 600,0
* L'annexe 4 existante calcule la chute de tension sur base d'une charge purement symétrique A
550,0 t tensic
* Aujourd'hui, la plupart des GRD prennent en compte une injection monophasé de 5 kVA 500,0
qA
o P . . o e o 7 . E 450,0
* Pour les raccordements triphasées de faible puissance, l'injection détermine £
£ 400,0 1 8o
la chute de tension maximale provoquée et donc la section 8 3500 P X2
= } =
83000 | N\~
. " 250,0
L i il T ke 1x330V s;,
200,0 TTT -\ ﬁ
150,0 y T
| SaaRa-7 H o i
100,0 Ao Hilnn s i = =
Facopidement triphasé Judil v e L6 . o u Sl = .____:
50.0 f— gl T = I
0,0 —
15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80
Courant (A)
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9. Dispositif de comptage

9.2 Dispositif de protection contre les surintensités du GRD

* Lafonction du dispositif de protection est clarifiée et reformulée de maniére future proof :
> Obligatoire : protection de la ligne du cable de raccordement et de liaison
-> Facultatif : limitation de la puissance (permet de déplacer la fonction vers le compteur digital a I‘avenir)

-> Facultatif : fonction de sectionnement (obligation RGIE de de la commutation omnipolaire en TT pour I‘URD)
* La limite magnétique ‘dure’ 500 A est abandonnée
-> s'inscrit dans la logique des futurs disjoncteurs de raccordement, cfr. la norme européenne

-> n'est pas toujours pleinement respectée aujourd’hui pour les raccordements importants (MCCB)

* Clarification des différentes variantes de ‘systeme de protection’ (voir technologie)
-> MCB

-> MCCB

-> fusible (pour les raccordements existants)
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9. Dispositif de comptage

9.3 Prescriptions générales pour I'emplacement prévu du ou des dispositifs de comptage (1/2)

e Attention particuliere aux influences externes
-> Le GRD adapte son choix des matériaux en fonction des influences raisonnablement prévisibles
-> L'URD doit donc prévoir un lieu/espace approprié qui respecte ce principe

-> Les influences doivent étre respectées tout au long de la vie de l'asset (sinon voir GRD)

* Par analogie avec la C1/125, une liste a été établie des influences extérieures que le GRD prend en compte et qui

sont susceptibles d'étre présentes au maximum dans I'endroit/l'espace ou se trouve le dispositif de comptage

* Dans les installations plus importantes, 'URD peut comparer ce tableau avec la liste des influences établie pour un
batiment et par piéce (obligation voir RGIE) pour évaluer la convenance d’un endroit/espace pour le dispositif de

comptage
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9. Dispositif de comptage

9.3 Prescriptions générales pour 'emplacement prévu du ou des dispositifs de comptage (2/2)

* De nombreuses infractions au gabarit de sécurité subsistent aujourd'hui

-> Visualisation des brochures de raccordement Fluvius a été reprise dans le document

Configuration simple :

4

25D60

(plaque de
raccordement)

20

Ensemble de coffrets de comptage :

;

min. 80 cmp=

:4—120 cm—>:

Structure
portante

Mur plat

Hauteur sous plafond min. 220 cm—






9. Dispositif de comptage

9.4 Mode d’exécution pour les raccordements en BT

 Taxonomie des ‘types de dispositifs de comptage’ dans la présente version basée sur le domaine d’application :
-> Maison unifamiliale
-> Petit ou grand espace commercial
-> Immeuble a appartements

-> Installations a I'extérieur

* En réalité, c’est la capacité de raccordement qui détermine le type de dispositif de mesure et non la zone d’application

(bien que liée)

* Nouvelle taxonomie des ‘types de dispositif de comptage’ basée uniquement sur la configuration :
-> Configurations simples et doubles (a savoir une/deux armoires 25D60 ou un grand tableau de puissance)
-> Installations multiples (a savoir un ensemble de coffrets 25D60)

= -> Installations a I'extérieur (a savoir 25D60 dans un coffret extérieur ou un espace abrité)
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10 Cable de liaison (1/3)

La nouvelle définition précise la notion de cable de liaison

Cable de liaison : La premiere canalisation électrique située en aval du coffret (avec ou
sans comptage) du gestionnaire de réseau de distribution jusqu'au premier point de
connexion, dont la nature, la composition et la section de cette canalisation électrique
restent inchangées sur tout le trajet

La notion de ‘cable de liaison’ s'arréte donc lorsque ces conditions cessent d'exister

Conformément a la nouvelle approche du RGIE (§5.3.5.5.i ou §5.3.5.5.j) :
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11. Protection contre les surintensités

* Le présent chapitre se concentre sur les principes de protection du GRD

* La nouvelle philosophie/texte RGIE a donc été reprise intégralement :

Dans les installations domestiques et non domestiques raccordées au réseau public de distribution,
le dispositif de protection contre les surintensités du gestionnaire de réseau de distribution assure la
protection contre les surcharges et les courts-circuits de la premiere canalisation électrique située en
aval du coffret (avec ou sans comptage) du gestionnaire de réseau de distribution jusqu'au premier
point de connexion, a condition que la nature, la composition et la section de cette canalisation
électrique restent inchangées sur tout le trajet.

L
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12. Contréle de conformité avant la mise en usage

* La ‘mise en service’ d’un raccordement a été formulée de maniere plus générique dans le nouveau texte afin de
permettre la mise sous tension ou I'armement d’une installation ‘a distance’ si certaines conditions préalables sont

remplies

* Il ne s’agit pas d’une véritable modification de fond, mais plutot de rendre la prescription « future proof »

* Le paragraphe suivant a été supprimé parce qu'il a été rédigé de maniere trop procédurale, procédures qui peuvent

changer a l'avenir :

Seul le GRD est autorisé a mettre le raccordement en service, jusqu’au disjoncteur de raccordement ouvert.
Lors de la mise en service du raccordement le GRD scelle I'installation de comptage, aprés quoi 'URD pourra

mettre son installation sous tension en actionnantson disioncteur de raccordement.

o
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Annexe 3 : Exemple de spécifications coffret de comptage

ANNEXE 5 : EXEMPLE DES SPECIFICATIONS DU COFFRET DE COMPTAGE

Figure 5.1 - Coffret de comptage standard pour une installation £ 63A dans un immeuble unifamilial

Socle Module intermédiaire Couvercle

]

.
i

1l

—
>~

i

\§

ANNEXE 3 : Exemple de spécifications coffret de comptage

Figure 3.1 - Coffret de comptage standard pour une installation dans une maison unifamiliale

Coffret 25D60 Apergu des composants

4

= |

Il

Accessoires
(passe-cibles, dispositif anti-traction, ...)

— p=>

socle module de mesure couvercle

Ces figures (et les composants qu’elles représentent) sont purement illustratives.
La réalisation exacte du dispositif de comptage est déterminée de maniére unique par le GRD.
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Annexe 4 : Schémas de principe des dispositifs de comptage

ANNEXE 6 : EXEMPLES DES SCHEMAS DE L’'EQUIPEMENT DE MESURE
Figure 6.1 Figure 6.2 Figure 6.3
i ) i ] )
| | AMNMNEXE 4 : Schémas de principe des dispositifs de comptage
Récepteur
TeC A O e e I e Y A D N [ [ A ) L ) ) - .
E l:l Figure 4.1 : Principe du comptage direct Figure : 4.2 - Principe du comptage indirect
! Contacteur
i Compteaur Compteur
! kWh kWh Céble de llakson Cable de llatson
i
! —
! | |
i Réceptaur i Récapteur i
TEC ! TCC !
| 1] — | —
i i
! Compteur Compteur ! Compteur
o | kWh kWh | Electrique A~ Mesure de courant
i i
_________________________ D _Cg\ i i Mesure de tension
Contacteur i i L]
v R
i o | ‘ —
| | E3 Dispositif de N
] protection contre = D"pc's"_” de
les surintensités protection contre
les surintensités
'\ Disjonctaur de Y Disjonctaur de Fusible
raccordement raccordement
Compteur électrique
Sectionneur de Sectionneur de hd Sectionneur de
raccordement raccordement raccordement
A
coffret de comptage coffret de comptage coffret de comptage
Cable de raccordement Cable de raccordement
Ces figures (et les composants gu'elles représentent) sont purement illustratives.
La réalisation exacte du dispositif de comptage est déterminée de maniére unigue par le GRD.
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Annexe 5 : Equivalence intensité et puissance (= ancienne C1/110)
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ANNEXE 5 : Equivalence entre I'intensité et la puissance électrique

Cette annexe reprend les informations contenues dans la prescription technigue obsoléte €1/110—
Egquivalence entre V'intensité et lo puissance des disjoncteurs BT " Elle donne un apercu, d'une part, de la
relation mathématique qui existe entre d'une part, intensité et la puissance électrique et, d'autre part,
de la relation technologique qui existe entre le courant nominal maximal des dispositifs de protection
contre les surintensités et la puissance électrigue.

Ces relations permettent de déterminer la capacité de raccordement d'un raccordement. La puissance
de raccordement est toujours apparente électriqguement et est donc exprimée en kilovolta mpéres.l

Relation mathématigue

La relation mathématigue entre l'intensité du courant et |a puissance électrique est définie
conformément aux lois ci-dessous.

Pour les raccordements monophasés ;

u.1
5=

~ 1000

Pour les raccordements triphaseés :

ENIN
5== ‘\Ir

1000

ol :
5 = puissance électrique apparente en kilovoltampéres (kWvA)
U = la tension nominale du réseau en Volt (V)
I = 'intensité nominale en Ampére [4) el

-
Ces lois résultent au tableau de consultation 5.1 pour les intensités comprises entre 1 et 100 A. - %Sg n Erg ri d
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